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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i

I'Lll przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazédwek mogg spowodowac porazenie

pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

» Nie nalezy udostepniac pistoletu do klejenia osobom,
ktore go nie znaja lub nie przeczytaly niniejszych
przepisow.

» Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem. Tylko w
ten sposdb mozna zagwarantowac, ze nie beda sie one
bawity pistoletem do klejenia.

» Dzieci i niepetnosprawne fizycznie, emocjonalnie, lub
psychicznie osoby oraz inne osoby, ktorych
doswiadczenie i/lub wiedza jest niewystarczajaca, aby
obstugiwac pistolet do klejenia przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczenstwa, nie powinny uzywaé
pistoletu bez nadzoru sprawowanego przez
odpowiedzialna osobe lub bez odpowiedniego
przeszkolenia. W przeciwnym wypadku istnieje
niebezpieczenstwo niewtasciwego zastosowania
urzadzenia, a takze ryzyko mozliwych urazéw.

» Przed kazdym zastosowaniem urzadzenia nalezy
skontrolowac pistolet do klejenia, przewdd i wtyczke.
W razie stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzytkowaé
pistoletu do klejenia. Nie nalezy otwiera¢ wtasno-
recznie pistoletu do klejenia a naprawe urzadzenia
nalezy zleci¢ jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czescizamiennych.
Uszkodzone pistolety do klejenia, przewody i wtyki
zwiekszaja ryzyko porazenia pragdem.

» Nie pozostawia¢ bez nadzoru wiaczonego pistoletu do
klejenia.

» Pistolet do klejenia nalezy chroni¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sig wody do pistoletu do klejenia
zwieksza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania pistoletu do
klejenia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
Zastosowanie wytgcznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Nie wolno dotykac goracej dyszy. Istnieje
niebezpieczenstwo oparzenia.

» Wtyczka pistoletu do klejenia musi doktadnie pasowac
do gniazda. Nie wolno w Zaden sposéb zmieniac lub
przebudowywac wtyczki. Uzycie oryginalnej wtyczki i
pasujacych gniazd zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

—

» Nie wolno uzywa¢ przewodu do innych czynnosci. Nie
wolno przenosic pistoletu do klejenia, trzymajac go za
przewod, ani wyciaga¢ wtyczki z gniazdka pociagajac
za przewdd. Nie wolno tez uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody
zwiekszajg ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

» Naprawe pistoletu do klejenia nalezy zleca¢ wytacznie
wykwalifikowanemu fachowcowi, a naprawe
wykonywac tylko przy uzyciu oryginalnych czesci
zamiennych. W ten sposob zagwarantowane zostanie
zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Po uzyciu pistolet do klejenia nalezy ustawic w
bezpiecznej pozycji, a dopiero po zupetnym
ostygnieciu mozna go odtozy¢ w bezpieczne miejsce.
Goraca dysza moze byé przyczyna uszkodzen iflub
spowodowa¢ oparzenia.

» Nie nalezy wyciaga¢ wtyczki z gniazdka pociagajac za
przewdd. Przewod nalezy chronic przed wysokimi
temperaturami oraz trzyma¢ z daleka od oleju.
Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pistoletdo klejenia jest przeznaczony do sklejania czystych,
suchych i niezattuszczonych powierzchni za pomoca
goracego kleju topliwego.

Pistoletu do klejenia wolno uzywac tylko wtedy, gdy sie jest w
stanie w petni ocenié jego wszystkie funkcje, wykonac
wszystkie dziatania bez ograniczen lub po uzyskaniu
odpowiednich instrukcii.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do rysunku pistoletu do klejenia na stronie graficznej.

1 Dysza

2 Ostonacieplna

3 Klej topliwy

4 Przycisk posuwu

5 Patak podtrzymujacy

Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.

Kompletny asortyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Pistolet do klejenia PKP 18 E
Numer katalogowy 3603J595..
Moc znamionowa
- Rozgrzewanie w 200
- Utrzymywanie odp.

temperatury W 16
Czas rozgrzewania min 7
Temperatura klejenia °C 200
Wydajnos¢ klejenia g/min 20
Srednica kleju topliwego mm 11
Dtugosc kleju topliwego mm 45-200
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,35
Klasa ochrony O]/

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy
napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli
specyficznych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Montaz

- Nakrecic dysze 1. Whozy¢ patak podtrzymujacy 5 w
zagtebienia na obu stronach pistoletu do klejenia.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
Zrédfa pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej pistoletu do klejenia. Pistolety do klejenia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230V mozna przy-
tacza¢ réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wylaczanie (zob. rys. A)

- W celu wiaczenia pistoletu do klejenia nalezy wiozyé
wtyczke do gniazdka.

Przed rozpoczeciem pracy pozwoli¢, aby pistolet doklejenia

rozgrzat sie przez ok. 7 min. W tym celu'nalezy postawi¢

pistolet do klejenia na pataku podtrzymujacym 5 jak

pokazano na rysunku.

- W.celu wytaczenia pistoletu do klejenia nalezy wyjaé
wtyczke z gniazdka.

Jezeli elektronarzedzie nie jest uzywane, nalezy wyjac¢

wtyczke z gniazda, co pozwoli oszczedzi¢ energie

elektryczna.

Wskazowki dotyczace pracy

» Podczas dtuzszych przerw w pracy wyjac wtyczke z
gniazdka.

» Nalezy chronic osoby i zwierzeta przed kontaktem z
goracym klejem i koricowka dyszy. Klej oraz koricéwka
dyszy rozgrzewaja sie do temp. 200 °C, istnieje
niebezpieczenstwo oparzen. Jezeli goracy klej zetknie sie
ze skorg, nalezy natychmiast podstawi¢ oparzone miejsce
na kilka minut pod strumien zimnej wody. Nie nalezy
podejmowac préb oderwania kleju od skéry.

—

Funkcja podgrzewania umozliwia po rozgrzaniu pistoletu do
klejenia uzywania go w stanie wytaczonym. Jezeli klej staje sie
zbyt gesty, nalezy ponownie wiaczy¢ pistolet.

Polski |5

Przygotowanie klejenia

Powierzchnia do klejenia musi by¢ czysta, suchai

niezattuszczona. W przypadku gtadkich powierzchni

konieczne jest ich szorstkowanie przed rozpoczeciem
klejenia.

» Nie wolno uzywac tatwopalnych rozpuszczalnikow do
czyszczenia powierzchni klejonych. Pod wptywem
goracego kleju pozostatosci rozpuszczalnikow moga sie
zapali¢ oraz wytworzy¢ szkodliwe opary.

Temperatura otoczenia oraz temperatura klejonych

elementdw nie moze by¢ nizsza niz +5 °C oraz nie wyzsza niz

+50°C.

Szybko ochtadzajace sig materiaty (np. stal) mozna ogrzac¢

np. dmuchawa cieptego powietrza w celu uzyskania lepszego

efektu klejenia.

Klejenie (zob. rys.B)

- Pozostawic pistolet do klejenia do rozgrzania sie. Pasujacy
do materiatu klej topliwy 3 nalezy wtozy¢ od tytu do
pistoletu do klejenia. Weisnac niezbyt mocno przycisk
posuwu 4.

- Naniesc klej punktowo aw przypadku klejenia migkkich
materiatow. (np. tekstylii) w postaci zygzaka.

- Po naniesieniu kleju nalezy natychmiast $cisna¢ klejone
elementy naok. 30 s. Po uptywie ok. 5 min miejsce
klejenia mozna obcigzac.

- Pomiedzy kolejnymi fazami klejenia nalezy odstawia¢
pistolet do klejenia na pataku podtrzymujacym 5.

Resztki kleju nalezy usunaé po jego zastygnieciu za pomoca

ostrego przedmiotu. Sklejone elementy mozna w razie

potrzeby rozfaczyé, podgrzewajac klej.

Miejsca klejenia mozna polakierowac.

Wymiana dyszy

- Dysze 1 mozna wymieni¢ tylko wtedy, gdy jest rozgrzana.
W tym celu nalezy rozgrzac pistolet do klejenia przez ok.
2 min.

» Do wymiany dyszy nalezy stosowac rekawice robocze.
Rozgrzana dysze wymienia¢ trzymajac ja tylko za
ostone cieplng 2. Dotkniecie goracej dyszy grozi
oparzeniem.

- Reka dokreci¢ dysze 1.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci
obstugowym przy pistolecie do klejenia, nalezy wyjac¢
wtyczke sieciowa z gniazda.

» Utrzymywanie pistoletu do klejenia w czystosci
gwarantuje prawidtowga i bezpieczna prace.

Wtozonego kleju topliwego 3 nie mozna usuna¢ poprzez

wyjecie go od tytu z pistoletu do klejenia.

Bosch Power Tools

%

%

1609929E15((26.3.12)

ﬁ



é OBJ_BUCH-871-002.book Page 6 Monday, March 26,2012 9:05 AM

6| Cesky

Jesli pistolet do klejenia, mimo starannych metod produkcji i
kontroli ulegtaby awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢
autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach i zaméwieniach czesci
zamiennych konieczne jest podanie dziesigciocyfrowego
numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce
znamionowej pistoletu do klejenia.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu
przytaczeniowego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w
autoryzowanym przez firme Bosch punkcie naprawy
elektronarzedzi, co pozwoli uniknac ryzyka zagrozenia
bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespdt doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w
razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 71544 60

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48(801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Pistolet do klejenia, osprzeti.opakowanie nalezy oddac do
powtdrnego przetworzenia zgodnego z obowigzujacymi
przepisami w zakresie ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucaé pistoletéw do klejenia'do odpadow z
gospodarstwa domowego!

Zgodnie zeuropejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i elektronicz-
nych i jej stosowania w prawie krajowym,
wyeliminowane, niezdatne do uzycia
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania zgodnego z zasa-
dami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Ctéte vSechna varovna upozornéni a pokyny.

I'Lll Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynli mohou mit za nasledek traz

elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka

poranéni.

» Osoby, jez nejsou s lepici pistoli seznameny nebo
necetly tyto pokyny, nenechte lepici pistoli pouzivat.

» Dohlizejte na déti. Tim bude zajisténo, Ze si déti s lepici
pistoli nehraji.

» Déti a osoby, jez na zakladé svych fyzickych,
smyslovych nebo dusevnich schopnosti ¢i své
nezkusenosti nebo neznalosti nejsou ve stavu lepici
pistoli bezpeéné obsluhovat, nesméji tuto lepici pistoli
bez dozoru ¢i pokynii zodpovédné osoby pouzivat. V
opacném pripadé existuje nebezpeci poranéni.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte lepici pistoli, kabel
azastréku. JestliZe zjistite poskozeni, lepici pistoli
nepouzivejte. Lepici pistoli sami neotvirejte a nechte ji
opravit pouze kvalifikovanym odbornym personalem a
jen originalnimi nahradnimi dily. Poskozené lepici
pistole, kabely-a zastrcky zvysuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Nenechavejte zapnutou lepici pistoli bez dozoru.

» Lepici pistoli udrzujte daleko od desté a vlhka. Vniknuti
vody do lepici pistole zvySuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud je nevyhnutelny provoz lepici pistole ve vihkém
prostredi, pak pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

> Nedotykejte se horké trysky. Existuje nebezpeci
popaleni.

» Pfipojovaci zastrcka lepici pistole musi licovat do
zasuvky. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
pozménéna. Nepozménéné zastreky a licujici zasuvky
snizuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Kabel nepouzivejte k noseni ¢i zavéseni lepici pistole
nebo k vytazeni zastrcky ze zasuvky. Udrzujte kabel
daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
dilii. Poskozené ¢i zamotané kabely zvySuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Nechte svou lepici pistoli opravit pouze kvalifikovanym
odbornym personalem a pouze originalnimi
nahradnimi dily. Tim bude zaruceno, zZe bezpecnost
vyrobku zlistane zachovéna.

» Lepici pistoli po pouZiti bezpecné odlozte a nez ji
zabalite, nechte ji zcela vychladnout. Horka tryska miize
napachat $kody a/nebo zplsobit spaleniny.

» Kabel nepouzivejte k vytaZeni zastrcky ze zasuvky.
Kabel udrzujte daleko od horka nebo oleje. Poskozené
nebo zamotané kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym
proudem.
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Popis vyrobku a specifikaci

Urcené pouziti

Lepici pistole je uréena k rychlému slepeni ¢istych, suchych a
nemastnych materialt pomoci horkého tavného lepidla.
Lepici pistoli pouzivejte pouze tehdy, pokud mlzete vSechny
funkce zcela odhadnout a bez omezeni provést nebo jste
obdrzeli prislusné pokyny.

Zobrazené komponenty

Cislovani vyobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni

lepici pistole na grafické strané.

1 Tryska

2 Tepelna ochrana

3 Tavné lepidlo

4 Tlacitko posuvu

5 Podpérny tfrmen

Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
bsahu dodavky. Kompletni pfislus vi nal te v nasem

programu pfisluSenstvi.

Technicka data

Lepici pistole PKP 18 E
Objednaci ¢islo 0603 2645..
Jmenovity prikon

- Nahfivani w 200
- UdrZovani teploty w 16
Doba nahfivani min 7
Lepici teplota °C 200
Vykon lepeni g/min 20
Priimér tavného lepidla mm 1
Délka tavného lepidla mm 45=200
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,35
Ttida ochrany [o]/11

Udaje plati pro jmenoviténapéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Montaz

- Nasroubujte trysku 1. Podpérny tfmen 5 nastréte do
vybrani na obou stranach lepici pistole.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s Udaji na typovém Stitku lepici pistole. Lepici
pistole oznacené 230V Ize provozovatina 220 V.

Zapnuti - vypnuti (viz obr. A)

- Pro zapnuti lepici pistole zastréte sifovou zastréku do
zasuvky.

Lepici pistoli nechte pred zahajenim prace ca. 7 min nahfat. K

tomu odlozte lepici pistoli na podpérny tfmen 5, jak je

zobrazeno na obrazku.

—

- Pro vypnuti lepici pistole vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky.

Pokud elektronaradi nepouzivate, vytahnéte kv(li Setreni

energii sitovou zastréku.

Cesky| 7

Pracovni pokyny

» Pfi delsich pracovnich prestavkach vytahnéte sitovou
zastrcku.

» Chraiite osoby a zvifata pred horkou hmotou lepidla a
pred hrotem trysky. Hmota lepidla a hrot trysky maji
teplotu 200 °C, je zde nebezpeci popaleni. Pokud horka
hmota lepidla zasahne pokozku, dejte ihned postizené
misto na nékolik minut pod proud studené vody.
Nepokousejte se odstranit lepici hmotu z pokozky.

Diky akumulaci tepla Ize pouzivat lepici pistoli po nahfati i

vypnutou. Je-li vytékajici lepici hmota husta, zastrCte opét

sifovou zastrcku do zasuvky.

PFiprava lepeni

Mista lepeni museji byt €ista, sucha abez tuku. Hladké

povrchy pred lepenim zdrsnéte.

» Pro ocisténi mist lepeni nepouzivejte Zadna hoflava
rozpoustédIa. Zbytky rozpoustédia se mohou od horkého
lepidla vznitit nebo mohou vyvijet Skodlivé vypary.

Teplota okoli a slepovanychdilci nesmi byt chladnéjsi nez

+5 °Cateplejsinez +50 °C.

Rychle chladnouci materialy (napfr. ocel) kvdli lepsi

pfilnavosti lepidla nahrejte, napf. pomoci horkovzdu$né

pistole:

Lepeni (viz obr. B)

- Nechte nahrat lepici pistoli. Zavedte k danému materidlu
vhodné tavné lepidlo 3 zezadu do lepici pistole. Tlacte s
mirnym tlakem na tlacitko posuvu 4.

- Bodové naneste lepici hmotu, pfilepeni pruznych
materiald (napf. textilu) jako klikatou ¢aru.

- Slepované materidly stisknéte ihned po naneseni lepici
hmoty naca. 30 s dohromady. Po ca. 5 min doby chladnuti
je lepené misto zatiZitelné.

- Lepici pistoli mezi procesy lepeni odkladejte na podpérny
tfmen 5.

Po vychladnuti odstrante zbytky lepici hmoty pomoci ostrého

predmétu. Lepena mista se daji podle potieby zahratim znovu

uvolnit.

Lepena mista Ize nalakovat.
Vyména trysek

- Trysku 1 Ize vyménit pouze v teplém stavu. K tomu lepici
pistoli ca. 2 min nahfivejte.

» Pri vyméné trysek noste ochranné rukavice. Zahratou
trysku uchopte pouze na tepelné ochrané 2. Na horkém
hrotu trysky existuje nebezpeci popaleni.

- Novou trysku 1 rukou pevné utahnéte.
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
» Pfed viemi pracemi na lepici pistoli vytahnéte sitovou

zastrcku ze zasuvky.

» Lepici pistoli udrzujte Cistou, abyste pracovali dobie a
bezpecéné.

VloZené tavné lepidlo 3 nelze zadem odstranit z lepici pistole.

Pokud lepici pistole pres peclivé postupy vyroby a zkousek
nékdy vysadi, nechte provést opravu v autorizovaném servisu
pro elektronaradi Bosch.

Pri vSech dotazech a objednavkach nahradnich dili prosim
nezbytné uvadéjte 10-mistné objednaci &islo podle typového
Stitku lepici pistole.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohrozZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Technickeé vykresy a
informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
ke koupi, pouzivani a nastaveni vyrobku a pfislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Lepici pistole, prislusenstvi a obaly maji byt'dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Nevyhazujte lepici pistole do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
zafizenich ajejim prosazeni v narodnich
zakonech.musf byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a
dodano k opétovnému zhodnoceni nepo-
Skozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

—

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Preditajte si vSetky Vystrazné upozorneniaa
I'Lll bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrZiavania Vystraznych upozornenia pokynov
uvedenych v nasledujiicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZiar a/alebo tazké poranenie.

» Nedovol'te pouzivat lepiacu pistol osobam, ktoré s fiou
nie sti doverne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali
tieto Pokyny.

» Davajte pozor na deti. Takymto sposobom zabezpecite,
aby sa deti nehrali s lepiacou pistolou.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych,
senzorickychalebo dusevnych schopnosti alebo kvéli
nedostatku skiisenosti alebo vedomosti nie sti v stave
spolahlivo.obsluhovat tito lepiacu pistol’, nesmi
pouzivat lepiacu pistol’ bez dozoru alebo pokynov
nejakej zodpovednej osoby. V. opacnom pripade hrozi
nebezpedenstvo nespravnejobsluhy a poranenia.

» Pred kazdym pouzitim lepiacej pistole prekontrolujte
pistol’, privodnii Sntiru aj zastrcku. Nepouzivajte
lepiacu pistol’ v pripade, ak ste zistili nejaké
poskodenie. Lepiacu piStol’ sami neotvarajte a davajte
ju opravovat len kvalifikovanému personalu a vyluéne
iba s pouzitim originalnych nahradnych suciastok.
Poskodené lepiace pistole, privodné Sniry a zastrcky
zvySuju riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nenechavajte lepiacu pistol’ zapnutii bez dozoru.

» Chrante lepiacu pistol pred ii¢cinkami dazd’a a vlhkosti.
Vniknutie vody do lepiacej pistole zvySuje mozné riziko
zéasahu elektrickym pradom.

» Ak sa neda vyhniit pouZitiu lepiacej pistole vo vihkom
prostredi, pouzite ochranny spina¢ pri poruchovych
pridoch. Pouzitie ochranného spinaca pri poruchovych
pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nedotykajte sa horiicej dyzy. Hrozi nebezpecenstvo
popalenia.

» Zastréka privodnej $niiry naradia sa musi hodit do
pouzitej elektrickej zasuvky. Zastrcku v Ziadnom
pripade nesmiete nejakym spésobom zmenit.
Pouzivanie nezmenenych zastrciek a vhodnych zasuviek
znizuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii privodni $niiru na iny tcel, na
prenasanie lepiacej piStole ani na jej zavesenie a
nevyberajte zastréku zo zasuvky tahanim za privodnii
$niiru. Zabezpecte, aby sa privodna Sniira nedostala do
blizkosti horticich telies, ani do kontaktu s olejom, s
ostrymi hranami alebo s pohybujticimi sa suciastkami
rucného elektrického naradia. Poskodené alebo
zauzlené privodné $ndry zvysuju riziko zasahu elektrickym
prudom.
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» Naradie nechavajte opravovat len kvalifikovanému
personalu, ktory pouziva originalne nahradné
stciastky. Tym sa zaruci, Ze bezpe¢nost Vasho vyrobku
zostane zachovana.

» Po pouziti lepiacu pistol vzdy spol'ahlivo odlozte a
skor, ako ju zabalite, nechaijte ju dokladne vychladnit.
Hortica dyza moze sposobit vecné skody a/alebo
popaleniny.

» Netahajte za privodni $niiru, ked’ chcete vybrat
zastrcku pristroja zo zasuvky. Davajte pozor nato, aby sa
privodna $nura nedostala do styku s horti¢avou alebo s
olejom. Poskodené alebo zauzlené privodné $nry zvysuiju
riziko zasahu elektrickym pradom.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podl'a urcenia

Tato lepiaca pistol je uréend na rychle lepenie Cistych,
suchych a nemastnych materialov pomocou horiceho
tavného lepidla.

Lepiacu pistol pouzivajte len v takom pripade, ak viete
kompletne ohodnotit a bez obmedzenia uskutoénit vietky
funkcie, alebo ak ste dostali prislu$né pokyny.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie lepiacej pistole na grafickej strane
tohto Navodu.

1 Dyza

2 QOchranny tepelny kryt

3 Tavné lepidlo

4 Postvacie tlatidlo

5 Oporny strmienok

Zobrazené alebo popisané prisluenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.

Technické udaje

Vecné ¢islo 06032645..
Menovity prikon

- Zahrievanie W 200
- Udrziavanie teploty w 16
Doba zahrievania min 7
Lepiaca teplota °C 200
Lepiaci vykon g/min 20
Priemer tavného lepidla mm 11
Di?ka tavného lepidla mm 45-200
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,35
Trieda ochrany O]/

Tieto (daje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mézu tieto idaje odliSovat.

—

Slovensky |9
Montaz

- Naskrutkujte dyzu 1. Zasurte oporny strmienok 5 do
otvorov na oboch stranach lepiacej pistole.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Prekontrolujte napitie siete! Napétie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnu s idajmi na typovom stitku lepiacej
pistole. Lepiace pistole oznacené pre napatie 230V sa
smu pouZivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie (pozri obrazok A)

- Akchcete lepiacu pitol zapnut, zastréte zastréku sietovej
Snury do zasuvky.

Pred zadiatkom prace nechajte lepiacu pistol zahrievat cca

7 mindt. Lepiacu pistol postavte podla obrazka na oporny

strmienok 5.

- Ak cheete lepiacu pistol vypnut, vytiahnite zastrcku
sietovej Snlry do zasuvky.

Ked toto rucné elektrické naradie nepouzivate, vypnite ho,

aby ste usetrili elektricku energiu.

Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou dlhSou pracovnou prestavkou vytiahnite
zastréku sietovej $niry zo zasuvky.

» Chraite osoby a zvierata pred horticim lepidlom a pred
hrotom dyzy. Lepidloa hrot dyzy dosahujt teplotu 200 °C
a hrozi nebezpecenstvo popalenia. Ked' sa hortice lepidlo
dotkne pokozky, podrzte postihnuté miesto niekolko
minGt pod pridom studenej vody. Nepoksajte salepidlo z
pokozky odstranit.

Vd'aka zasobniku tepla sa da po zahriati pouzivat lepiaca

pistol aj po odpojeni z elektrickej siete. Ked sa stane

vytekajtce lepidlo hustejsie, zastrcku sietovej $niry zastréte

znova do zasuvky.

Priprava lepenia

Lepené plochy musia byt Cisté, suché a zbavené mastnoty.

Hladké povrchové plochy pred lepenim zdrsnite.

» Na Cistenie lepenych ploch nepouzivajte Ziadne
horfavé rozpiistadla. Zvysky rozpustadla by sa mohli od
hortceho lepidla zapalit alebo sposobit vytvaranie
Skodlivych vyparov.

Teplota okolia a teplota lepenych obrobkov nesmie byt nizsia

ako +5 °C a nesmie byt ani vy$sia ako +50 °C.

Rychlo chladntice materialy (napr. ocel) nahrejte napriklad

hordcovzdusnou pistolou, aby ste dosiahli lepSiu kvalitu

lepeného spoja.

Lepenie (pozri obrazok B)

- Nechajte lepiacu pistol zahriat. Tavné lepidlo 3, vhodné
pre konkrétny lepeny material, privadzajte do lepiacej
pistole zozadu. Miernym tlakom zatlacte na postvacie
tlacidlo 4.

- Prilepeni pruznych materialov (napr. textilii) nanasajte
lepidlo bodovo ako cik-cakovt Ciaru.
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- Ponaneseni lepidla lepené materidly ihned' stlacte
dohromady na dobu cca 30 sekund. Po priblizne
5 minttach chladnutia sa da lepené miesto zatazit.
- Medzi jednotlivymi lepeniami postavte lepiacu pistol na
oporny strmienok 5.
Po vychladnuti odstrarte zvysky lepidla pomocou nejakého
ostrého predmetu (noza). V pripade potreby sa daji zlepené
miesta nahriat a znova rozpojit.

Zlepené miesta sa dajti lakovat.

Vymena dyzy

- Dyza 1 sa da vymienat iba vtedy, ked je lepiaca pistol' v
teplom stave. Zahrievajte lepiacu pistol na tento Gicel po
dobu cca 2 mindty.

» Pri vymene dyzy pouzivajte pracovné rukavice.
Zahriatu dyzu chytajte len za ochranny tepelny kryt 2.
Horuci hrot dyzy predstavuje nebezpecenstvo popalenia.

- Novu dyzu 1 rukou utiahnite.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kaZzdou pracou na lepiacej pistoli vytiahnite
zastréku sietovej $nury pistole zo zasuvky.

» Udrziavajte lepiacu pistol vzdy v istote, aby ste mohli
pracovaf kvalitne a bezpeéne.

Tavné lepidlo 3, ktoré bolo viozené do lepiacej pistole, saznej

neda vybrat smerom dozadu.

Ak by vasa lepiaca pistol napriek starostlivej vyrobe a

kontrole predsa len prestala niekedy fungovat, treba dat

opravu vykonat niektorej autorizovanej servisnej opravovni

elektrického naradia Bosch.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach ndhradnych siciastok

uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné &islo uvedené

na typovom $titku lepiacej pistole.

Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko

ru¢ného elektrického ndradia Bosch, aby sa zabranilo

ohrozeniu bezpe¢nostipouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a Udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok.
RozloZené obrazky a informécie k nahradnym siciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomozZe aj pri problémoch tykajlcich sa kipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

—

Likvidacia

Lepiace piStole, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného prostredia.

Lepiace pistole do komunalneho odpadu!

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych
vyrobkoch a podTa jej aplikcii v narodnom
prave sa musia uZ nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el az dsszes biztonsagi

I'Lll figyelmeztetést és eldirast. A kovetkezokben
leirt el6irasok betartdsanak elmulasztasa

aramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi

sériilésekhez vezethet.

» Ne hagyja, hogy olyan személyek hasznaljik a
ragasztopisztolyt, akik azt nem ismerik, vagy nem
olvastak el ezt az itmutatot.

» Ugyeljen a gyerekekre. Ez biztositja, hogy a gyerekek ne
jatszhassanak a ragasztopisztollyal.

> Ezt aragasztopisztolyt gyerekek és olyan személyek
nem hasznalhatjak, akik a fizikai, érzékelési, vagy
értelmi képességeik miatt, vagy a tapaszatalatok vagy
megfeleld ismeretek hianyaban nem képesek a
ragasztopisztolyt biztonsagosan hasznalni, kivéve ha
azilyen személyekre a biztonsagukért felelés mas
személy feliigyel, vagy utasitasokat ad arra, hogyan
kell hasznalni a ragasztopisztolyt. Ellenkez6 esetben
hibas kezelés és sériilések veszélye all fenn.

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a ragasztopisztolyt,
akabelt és a csatlakozo dugot. Ne hasznalja a
ragasztopisztolyt, ha ezek koziil valamelyiken
karosodas lépett fel. Ne nyissa fel sajat magaa
ragasztopisztoly, hanem azt csak szakképzett szakem-
berrel és csak eredeti potalkatrészek hasznalataval
javittassa meg. Egy megrongalddott ragasztdpisztoly,
kabel, vagy csatlakozd dugd megndveli az aramiités
veszélyét.

» Sohase hagyja a bekapcsolt ragasztépisztolyt
feliigyelet nélkiil.

» Tartsa tavol a ragasztopisztolyt az es6tél és a
nedvesség hatasaitol. A viz behatolasa egy
ragasztopisztolyba megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni a ragasztopisztoly nedves
kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon egy
hibaaram-védkapcsolét. Egy hibadram-védékapcsolo
alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.
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» Ne érjen hozza a forro fivékahoz. Kiilonben égési
sériilés veszélye all fenn.

> Aragasztopisztoly csatlakozo dugdjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatlakoz6 dugét
semmilyen modon sem szabad megvaltoztatni. A
valtoztatas nélkiili csatlakozo dugd és a megfeleld
dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités kockazatat.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a ragasztopisztolyt soha ne hordozza vagy
akassza fel a kabelnél fogva, és sohase hiizza kia
halézati csatlakozo dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol
akabelt hoforrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkaktol
és mozgo gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy
csomokkal teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

> Aragasztopisztolyt csak szakképzett személyzet csak
eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy a termék biztonsagos termék maradjon.

» Hasznalat utan tegye le biztos helyre a
ragasztopisztolyt, és hagyja teljesen lehiilni, miel6tt
elcsomagolna. A forro fivoka karokat és/vagy égési
sériiléseket okozhat.

» Ahalozati csatlakozot sohase a kabelnél fogva hiizza ki
a dugaszolé aljzatbol, hanem mindig a dugaszolé
csatlakozot fogja meg. Tartsa tavol a kdbelt a
héforrasoktol és az olajtol. Egy megrongalddott vagy
csomokkal teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

Aragasztopisztoly tiszta, szaraz és zsirmentes anyagok forrd
olvaddragasztoval vald gyors dsszeragasztasara szolgal.
Csak akkor hasznalja a ragasztépisztolyt, ha annak minden
funkcidjat meg tudja itélni és megfeleléen végre tudja hajtani,
vagy ha erre megfelelé utasitasokat kapott.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozésa megfelel a
ragasztopisztoly abrajanak az abrakat tartalmazé oldalon.
1 Flvdka

2 Hovédbpajzs

3 Olvadoragasztd

4 Eléretol6 gomb

5 Tamasztokengyel

A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tar ré nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

ilknk h

—
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Miiszaki adatok

Cikkszam 06032645..
Névleges felvett teljesitmény

- Felfiités W 200
- Melegen tartas w 16
Felf(itési id6 perc 7
Ragasztasi hémérséklet “C 200
Ragasztasi teljesitmény g/perc 20
Olvadoragasztd atméré mm 11
Olvaddragaszt6 hossza mm 45-200
Saly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 0,35
Erintésvédelmi osztaly [Oo/1

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Osszeszerelés

- Csavarja ismét fel az 1 favokat. Tegye be az5
tamasztokengyelt a ragasztdpisztoly két oldalan taldlhatd
bemélyedésekbe.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az dramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a ragasztopisztoly
tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
ragasztopisztolyokat 220 V haldzati fesziiltségrol is
szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas (lasd az ,,A” abrat)

- Aragasztdpisztoly bekapcsolasahoz dugja be a haldzati
csatlakozd dugdt a dugaszol6 aljzatba.

A munka megkezdése elGtt hagyja a ragasztopisztolyt kb.

7 percig felmelegedni. Tegye le a ragasztopisztolyt az abran

lathaté mddon az 5 tamasztokengyelre.

- Aragasztdpisztoly kikapcsolasahoz hiizza ki a halozati
csatlakozd dugdt a dugaszolé aljzathol.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszerszamot, hlizza ki a

haldzati csatlakoz6 dugdt, hogy megtakaritsa az energiat.

Munkavégzési tanacsok

» A hosszabb munkasziinetek elott huizza ki a halozati
csatlakozé dugét.

» Ovja meg a személyeket és az allatokat a forré
ragasztoanyagtol és a fiivoka végétol. A ragasztdanyag
és a fivoka végének hdmérséklete eléria 200 °C-ot, és
megégeési veszély all fenn. Ha a forrd ragasztéanyag a
bérrel érintkezésbe kerill, tartsa az érintett testrészt
azonnal néhany percre hideg vizsugar ala. Ne prébalja meg
eltavolitani a ragasztdanyagot a borrél.
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Ahétarolo révén a ragasztopisztolyt a felf(ités utan
kikapcsolva is tovabb lehet hasznalni. Ha a
ragasztopisztolybol kilépd ragasztoanyag stir(ibbé valik,
dugja be ismét a halézati csatlakozd dugdt a dugaszolo
aljzatba.

A ragasztas elokészitése

Aragasztasi feliileteknek tisztanak, szaraznak és

zsirmentesnek kell lennie. A ragasztas el6tt érdesitse fel a

sima feliileteket.

> Aragasztasi feliiletek tisztitasahoz ne hasznaljon
éghet6 oldészereket. Az oldoszer maradékait a forrd
ragasztéanyag meggyuijthatja, vagy azokbol karos gézok
|éphetnek ki.

Akornyezeti hémérséklet és az dsszeragasztasra kerild

munkadarabok hémérséklete nem lehet +5 °C alatt és

+50 °Cfelett.

A gyorsan leh(il6 anyagokat (példaul acél) a ragaszto jobb

tapadasahoz melegitse fel, ehhez hasznaljon példaul egy

forrélégpisztolyt.

Ragasztas (lasd a ,,B” abrat)

- Hagyja felmelegedni a ragasztdpisztolyt. Tolja be az
anyaghoz megfeleld 3 olvaddragasztot hatulrél a
ragasztopisztolyba. Mérsékelt nyomassal nyomja be a 4
elétold gombot.

- Aragasztéanyagot pontszerien, rugalmas anyagok
(példaul texcil) ragasztasahoz pedig cikkcakkos vonalban
vigye fel az anyagra.

- Az Osszeragasztasra keril6 anyagokat a ragasztéanyag
felvitele utan azonnal nyomja egymashoz kb.

30 maosdpercre. A ragasztasi feliilet kb. 5 perc lehtlési
id6 elteltével mar megterhelhetd.

- Az egyes ragasztasi folyamatok kozotti sziinetben tegye le
aragasztopisztolyt az abran lathaté médon az 5
tamasztokengyelre.

Sziikség esetén a kihilés utan tavolitsa el egy éles targgyal a

ragasztdanyag maradékokat. Az 6sszeragasztott feliileteket

sziikség esetén felmelegitéssel ismét szét lehet valasztani.

Aragasztési feliiletek lakkozhatok.

Fivékacsere
- Az 1flvokat csak meleg allapotban lehet kicserélni. Ehhez
melegitse fel kb. 2 percig aragasztopisztolyt.

» A fiivoka kicseréléséhez viseljen védokesztyiit. A
felmelegitett fiivokat csak a 2 hovéddpajzsnal fogva
fogja meg. A fivokaforro hegyénél megégetheti magat.

- Huzza meg kézzel szorosra az Uj 1 flvokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Aragasztopisztolyon végzendo barmely munka
megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszol¢ aljzatbol.

» Aragasztopisztolyt tartsa tisztan, hogy jol és
biztonsagosan dolgozhasson.

—

Egy a ragasztopisztolyba behelyezett 3 olvadéragasztot nem
lehet a ragasztopisztolybol hatrafelé eltavolitani.

Ha a ragasztdpisztoly a gondos gyartasi és ellendrzési eljaras
ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
egy Bosch elektromos kéziszerszam-muhely Gigyfélszolgalatat
szabad megbizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg aragasztopisztoly tipustablajan talalhatd
10-jegyt rendelési szamot.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos
kéziszerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad meghizni,
nehogy a biztonsagra veszélyes szituacid lépjen fel.

Vevdszolgalat és tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapesolatos
robbantott dbrak és egyéb informaci6 a-kovetkezé cimen
talalhatok: www.bosch-pt.com s
ABoschVevédszolgalat szivesen segit Onnek, ha a termékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapesolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi (t.120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01)431-3888

Eltavolitas

Aragasztopisztolyokat, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki a ragasztopisztolyokat a haztartasi szemétbe!
Ahasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozd 2002/96/EK
sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a
megfeleld orszagok jogharmonizaciojanak
megfeleléen a mar hasznalhatatlan elektro-
mos kéziszerszamokat kiilon dssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

Yka3anusa mo 6e3omacHocTH

TpouTnTe BCE YKa3aHWA U HHCTPYKLUM TTIO

ILJI TexHuKe 6e30macHOCTH. YTyLIieHHA B
OTHOLWEHUN yKa3aHm7| ] I/IHCprKLlVII;I 0 TEXHUKE

6e30mMacHOCT1 MOTYT CTaTb MPUUMHON

TIOPAXEHMA INEKTPUUYECKUM TOKOM, TTOXapa U
TAXEAbIX TDaBM.
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» He paspeuwaiite moAb30BaTbCA TEPMOKAEEBbIM
TIHCTOAETOM AMLIAM, KOTOPbIe He 3HAKOMbI C ero
paboToit MAM He UNTAAM HACTOALLMX YKA3aHUH.

» CmotpuTe 3a AeTbMH. AETH HE AONKHbI UrPaTbCA C
TePMOKAEEBbIM TTUCTOAETOM.

» AeTAM U AHLIaM, KOTOpbIe B CUAY HX (hH3HUECKHX,
CEHCOPHBIX HAH YMCTBEHHbIX CTOCO6HOCTEl HAH
OTCYTCTBHA OTIbITA HAW 3HAHUI He B COCTOAHHH
6esonacHo paboTaTb C TepMOKAEEBbIM TTHCTOAETOM,
3anpeLaeTca MOAb30BaTbCA UM 6e3 MpUCMoTpa A
MHCTPYKTaXa OTBETCTBEHHOr0 AHUA. MHaue MoxeT
BO3HMKHYTb OMACHOCTb HEMPABMABHOTO UCTIOA30BAHMA
WAM TIOAYUYEHWA TPABM.

» Tlepea KaXAbIM TpUMEHeHHeM TIpoBepsAiiTe
TEPMOKAEEBOW MTUCTOAET, LWHYP TIMTaHKUA U WITENCEAD.
He ncmoab3yiite TepmokaeeBoii THCTOAET, ecAH Bbl
obHapyxuan mospexaeHua. He otkpbiBaiite
TePMOKAEEeBO# THCTOAET CAMOCTOATEAbHO, €70 PEMOHT
pa3peLuaeTca BLITOAHATL TOAbKO KBaAU(MLMPOBaH-
HOMY TIePCOHaAY H TOAbKO C HCTIOAb30BaHHEM
OpHrMHaAbHbIX 3amyactei Bosch. MoBpexaeHHble
TEPMOKAEEBbIe TTUCTOAETBI, LWHYPbI TMTAHUA U1 LUTETICEAU
TIOBbILLAKOT PUCK TTOPAXEHMA SIAEKTPUUECKUM TOKOM.

» He ocTaBafiiTe BKAIOUEHHBIN TEPMOKAEEBOI TTMCTOAET
6e3 Hap3opa.

» TIpeaoxpaHAiTe TEPMOKAEEBON MTUCTOAET OT AOXKAA U
BO3AEHCTBHA BAArH. [TPOHUKHOBEHHE BOABI BHYTPb
TEPMOKAEEBOI0 MMCTOAETA YBEAMUMBAET PUCK TTIOPAKEHHA
3AEKTPOTOKOM.

» Ecau HeAb3s H36eXaTb HCTIOAb30BaHHA Tep-
MOKA€EBOr0 THCTOAETa BO BAAXHOI CpeAe,
moAb3yiTech AudthepeHManbHbIM aBTOMaToOM.
Ncroab3oBaHKe AndthepeHLMaALHORO aBToMaTa
YMEHbILUAET PUCK TOPAKEHMSA INEKTPUUECKUM TOKOM.

» He npukacaiitecb K ropauemy comay. Cywiectsyet
OTacHOCTb OXora.

» LLitenceAbHas BUAKA TEPMOKAEEBOT0 ITHCTOAETA
AONKHA TOAXOAUTD K WTeNceAbHOW po3eTke. Hu B Koem
CAyuae He H3MEHANTE LWITENMCeAbHYI0 BUAKY.
HenameHeHHbIE LITETICEAbHbIE BUAKM 1 TIOAXOAALLME
WITETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAIOT PUCK TTOPAXeHHs
3AEKTPOTOKOM.

» He pomyckaeTcs HCTTOAB30BaTh LIHYP He 1o
Ha3HauYeHHI0, HampHUMep, ANl TEPEHOCKH HAW TIOABECKH
TEPMOKAEEBOro0 TIMCTOAETA HAH AAAl BbITATHBAHHUA
BUAKH U3 WITETICeAbHOH PO3eTKH. 3aluwaiiTe WHyp ot
BO3AENCTBUA BbICOKOI TEMITEPATYPbl, MaceA, OCTPbIX
KPOMOK MAH TTOABIXHbIX YacTel INeKTPOMHCTPYMEHTa.
TTOBPEXAEHHBIA MAM CTIYTaHHbIN WHYP TIOBLILAET PUCK
TIOPXEHUA INEKTPUUECKMM TOKOM.

» PeMoHT Baiero TepmokaeeBoro micToaeTa mopyyanre
TOALKO KBaAH(HLUPOBAHHOMY IEPCOHAAY U TOABKO C
TIPHMEHEHEM OPUTHHAAbHBIX 3aMTacHbIX YacTel. ITMM
obecreunBaeTcs MPOAONKUTEABHAA BE30MacHOCTb
INEKTPOMHCTPYMEHTA.

» TTocae HCTTOAb30BaHHA YCTaHOBHTE TEPMOKACEBOH
TTHCTOAET B HAAEXHOM MeCTe U AaiTe eMYy TOAHOCTbIO

Pycckuit| 13

OCTbITb, PEXAE YeM CTIPATaTb ero. [opAuee COMAo
MOXET HaHECTH yLiep6 1/MAM TIPUBECTH K OXOTaMm.

> He TAHNTE 3a WHYP MHUTaHKSA, uTO6bI BLITALMTD
WITETICeAb U3 PO3ETKH. 3allMLLIaNTE LWHYP TTUTaHWA OT
BO3AEMCTBHMA BbICOKOH TEMIEpaTypbl W OMTaAAHKA MacAa.
TToBPEXAEHHbIN MAW CTTYTaHHbIM LWHYP TUTaHWA TIOBbILAET
PHCK TTOPaXEHMA SAEKTPUUECKUM TOKOM.

OnucaHue TPOAYKTA U YCAYT

TTpuMeHeHHe T0 Ha3HAUEHHIo

TepMOKAeeBOW TUCTOAET TIPEAHA3HAUEH AN 6bICTp0I'O
CKAEUBAHMA YNCTBIX, CYXHUX U HEXMPHbIX MaTepPHUaAoB C
TTOMOLLbI0 ropAYEro TEpMOKAEA.

MCI'IO/\b3yI;ITe TepMOKI\eeBOI;I TIMCTOAET TOAbKO B TOM CAYYae,
€CAV Bbl TOAHOCTb10 03HAKOMUAWCDH CO BCEMM d)yHKLIMHMVI n
MOXeTe UX OCYLLECTBAATb 6e3 Kaknx-Anbo OrpaHMHeHVII;I UAU
TTOAYYHUAU COOTBETCTBYIOLLME YKA3aHHA.

U306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauust U306 paxeHHbIX AeTanel BbITOAHEHA TTO PUCYHKaM
TEPMOKAEEBOTO TTUCTOAETA Ha CTPAHMLAX C M306PKEHHUAMH.
1 Cormno

2. TepMOM30AKUPYIOLLMI KOATIRUOK

3 Tepmokneit

4 KHorka mmoAauu knes

5 OnopHas ckoba

Maoﬁpameuuue HMAH OTTUCAHHbDIE TTPUHAAAEXXHOCTH HE BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem mocTaBKH. TTOAHBIH aCCOPTHMEHT
TIPHHAAAEXHOCTeH Bbl HaliaeTe B HaweH mporpaMme
TIPHHAANEXKHOCTEN.

TexHuueckue AdHHbIEe
ToBapHblit NO 06032645..
HomuHanbHas motpebasemasn
MOLLHOCTb
- Harpes Br 200
- TlopaepaHue B ropauem

COCTOAHUM Br 16
Bpems HarpeBa MUH 7
Temnepartypa CKAeUBaHHA “C 200
TTPOM3BOAMUTEABHOCTD
CKAEMBaHHMA I/MHH. 20
AnameTp TepMokaes MM 11
AnvHa TepMOKAes MM 45-200
Bec coraacHo EPTA-Procedure
01/2003 Kr 0,35
Kaacc sawurb [o/u

TMapameTpbl ykasaHbl A\ HOMUHaAbHOTO Hampskerua [U] 230 B. TTpu
APYTHX 3HAUEHHAX HATPAKEHMA, a TaKxKe B CTIeLMPUUECKOM AAF CTPaHDI
MCTIOAHEHWUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE TapamMeTpbl.

Bosch Power Tools

1609929E15((26.3.12)




OBJ_BUCH-871-002.book Page 14 Monday, March 26, 2012 9:05 AM

14 | Pycckui

C6opka

- TlpukpyTuTe comao 1. BcTasbTe omopHyio ckoby 5 B
0TBEPCTHA C 06enX CTOPOH TEPMOKAEEBOTO TTUCTOAETA.

Pabota c HHCTPyMEeHTOM

BKAIOUEHHe IAEKTPOMHCTPYMEHTa

» TTpumuTe BO BHUMaHHe HaTIpsKeHHe B ceTh!
HanpsxeH1e UCTOYHWUKA TUTaHKUA AOAKHO COOTBETCTBOBATb
AaHHbIM Ha 3aBOACKOW TabAWuUKe TEPMOKAEEBOTO
nUcToAeTa. TepMOKAEEBbIE IMCTOAETBI, PACCUMTaHHbIE HA
230 B, moryt pabotatb 1 o1 220 B.

BkaloueHue/BbikAloueHHe (cM. puc. A)

- A\ BKAIOUEHHSA TEPMOKAEEBOrO TIMCTOAETA BCTaBbTe
LITETICEAb B PO3ETKY.

TMepea HauaAoM paboTbl HarpeBanTe TEPMOKAEEBOM TIMCTOAET

OK. 7 MuH. TToCTaBbTe AAA 3TOTO TEPMOKAEEBOM TIUCTOAET Ha

OTIOPHY!I0 CKObY 5, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

- A\ BBIKAIOYEHHS TEPMOKAEEBOTO TUCTOAETA BbiTalLMTE
WTENCeAb 3 PO3ETKH.

EcAu Bbl He TOAb3YeTECh INEKTPOMHCTPYMEHTOM,

BbITAaCKMBANTE LUTETICEAb U3 PO3ETKH, UTODbI CIKOHOMMTH

IAEKTPOIHEPIHIO.

YKa3aHuA Mo NPUMEHEHHI0

» TTpu AAMHHDBIX TepepbiBax B paboTe BbITacKuBaiiTe
ITETICEeAb U3 PO3ETKH.

> 3awmianTe AlOAeH W XHBOTHDIX OT KOHTAKTa C FOPAYUM
KAEeM M KOHUMKOM COTIAA. KAel 1 KOHUMK COTIAQ
HarpesatotcA A0 200 °C, cyllecTByeT omacHOCTb 0Xora.
ECAM ropsAumit KAeH TIOTIaA Ha KOXY, HEMEAAEHHO
TIOACTaBbTe 060MKEHHOE MECTO TTOA CTPYIO XOAOAHOM BOAbI
Ha HECKOAbKO MUHYT. He TbiTalTeCh YAAAUTb KAEH C KOXH.

BAaaroaaps akkyMyARTOpY TEMAA HarpeTbli TePMOKAGEBOM

TIUCTOAET MOXHO UCTIOAb30BATb B BbIKAOUEHHOM COCTOHWM.

TTpH yBeAHUEHUM BA3KOCTH KAEA CHOBA BCTABbTE WTETCEAb B

PO3ETKY.

ToAroToBKa K CKAEMBaHHIO

MecTa CKAeMBaHNA AOAKHbI BbITb UNCTBIMH, CyXUMU W

HEXMPHBIMU. TTepeA CKAeMBaHUEM TIPUAITE TAAAKHM

TIOBEPXHOCTAM LIEPOXOBATOCTb.

» He UCMOAb3YIiTE BOCTTAAMEHSIOWHECH PaCTBOPHUTEAH
AMAl OUUCTKH CKAEHBaeMbIX MecT. OCTaTKn PacTBOPUTEAd
MOTYT BOCTTAAMEHWUTCA OT FOPAYET0 KAES HAM Bbi3BaTb
TIOABAEHHE BPEAHbIX TTapoB.

Temneparypa OKpyXaloluei Cpeabl U CKAeNBaeMbIX

MaTep1anoB AOAKHA HAXOAWTCA B IpeAeAax oT +5 °C Ao

+50°C.

BhICTpoOXAaXAAEMbIE MaTEpPHUaAbl (Harp. CTaAb) HEOBXOAMMO

HarpeTb AAA AYULLIETO CKAEMUBAHHA, HArp. C TOMOLLbIO ropAYei

BO3AYXOAYBKH.

CknaeuBaHue (cm. puc. B)

- Harpeite TepmokAeeBo¥ IMCTOAET. BBeanTe
COOTBETCTBYIOLLMI TEPMOKAEH 3 C3aAW B TEPMOKAEEBOH
TIMCTOAET. HaXMMTe Ha KHOMKY TTOAQUM KAest 4 C YMepEHHOM
CHAOK.

- HaHocHTe KAel TIYHKTUPAMK, TIPU CKAEUBAHWM TMOKMX
MaTepUanoB (Hamp. TEKCTUAbHBIX U3AGAWI) — 3Ur3aroM.

- HeMeAAEHHO COXMMTE CKAEMBAEMbIE MAaTEPHAAbI TTOCAE
HaHECEHMSA KAEA U ABPXMTE MX TPUXaTbIMK oK. 30 C.
CKAEEHHOE MECTO MOXHO TTOABEPTaTh Harpy3kam uepes
TIPUOAM3UTEABHO 5 MUH.

- Mexay onepauusamMu CKAeMBaHUA YCTaHaBAUBaNTE
TEPMOKAEEBOW TIMCTOAET Ha OMOPHYIO CKoby 5.

TTocAe OCTbIBaHUA KAES YAQAAITE €ro OCTATKM C TOMOLLbIO

0CTpOro mpeameta. IMpu He0bXOAMMOCTH CKAEEHHbIE MeCTa

MOXHO CHOBA Pa3beAUHMUTb, HarpeB uXx.

CKAeeHHble MecTa MOXHO KPacHTb.

CmeHa comen

— CorAo 1 MOXHO MEHATb TOAbKO B Pa30rPETOM COCTOAHHM.
A 3TOTO HarpenTe TePMOKAEEBOM TIMCTOAET B TEUEHHE
2 MHH.

> OaeBaMTe TIPH CMEHe COTIeA 3allUTHbIe TTepuaTKH.
BepuTech 3a pa3orpeToe COMAO TOAbKO 3a
TEPMOH3OAHPYIOLMI KOATIAUOK 2. [0pAYMM KOHUMKOM
COTIAQ MOXHO 0bXEUbCH.

- 3aKpyTuTe HOBOE COTIAO BPYUHyio 1.

TexobCAyXHBaHHe U cepBUC

TexobCcAyXMBaHHME U OUHUCTKA

» lMepea Bcemu paGOTaMM C TepMOKAe€eBbIM TTMCTOAETOM
BbITaCKMBaMTe WTEMCEAb C PO3ETKH.

» AAA KauecTBEHHOI M HAAEXHOI paboTbl
ToAAEPXHBalTe TEPMOKAEEBOH TUCTOAET B UHCTOTE.

BcTaBAeHHbIM TEpMOKAEH 3 HEAL3A BbIHYTb C3aAK
TEPMOKAEEBOIO TUCTOAETA.

ECAM HECMOTPA Ha TILATEABHYIO TIPOLIEAYPY U3rOTOBAEHUSA U
UCTIbITAaHWA TEPMOKAEEBOM TMCTOAET BCE-Tak1 BbIHAET U3
CTPOSA, PEMOHT AOAXHA TTPOM3BOAMTb aBTOPU3MPOBAHHAA
CepBHCHas MACTEPCKan AAA IAEKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.
TTpH BCEX AOTIOAHMTEABHbIX BOPOCAX M 3aKa3e 3amuacten
0bs3aTeAbHO yka3bliBaiTe 10-3HauHbIi TOBAPHbIM HOMep,
YKa3aHHbIi Ha 3aBOACKOH TabANUKE TEPMOKAEEBOTO
TMCTOAETA.

Ecav Tpebyetca momeHATb WHYp, obpawaiTtech Ha hvpmy
Bosch nAu B aBTOPH30BaHHYI0 CEPBMCHYIO MACTEPCKYIO AA]
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBucHoe 06¢cAyXHMBaHHE H KOHCYAbTaLUA
ToKymaTeAei

CepBUCHbIN OTAEA OTBETHT Ha BCe Baluv BOMPOChI O PEMOHTY
1 0bCAYXMBaHMIO Baluero PoAYKTa, a Takxke 1o 3amyacTaM.
MoHTaxXHble uepTexu 1 MHthopMaLMio TTo 3amuacTsm Bbi
HaWAETe TakKe Mo aApecy:

www.bosch-pt.com
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KOAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch 0XxoTHO omMoxeT Bam B
BOTPOCAX MOKYTIKM, TTPUMEHEHHUSA 1 HACTPOHKH TIPOAYKTOB
TIPUHAANEXHOCTEN.

Ans pernona: Poccus, beaapycb, Kazaxcran
[apaHTUitHOE 0BCAYXMBAHHUE U PEMOHT IAEKTPOMHCTPYMEHTA,
¢ cobaopeHrem TpeboBaHN M HOPM U3rOTOBUTEAS
TIPOMU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHH BCEX CTPAH TOALKO B
(hMPMEHHBIX MAM aBTOPM30BAHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPAX
«PobepT bolw».

TTPEAYTTPEXXAEHUE! Mcoab3oBaHue KOHTPaaKTHON
TIPOAYKLMM OTTACHO B 3KCTIAYaTaLM1, MOXET PUBECTH K
ylepby Arf Baliero 3p0poBbs. M3rotoBaeHHe 1
pacmpocTpaHeHue KOHTPathaKTHON TIPOAYKLMM TPECAEAYETCA
110 3aKOHY B aAMUHUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM TIOPSAKE.

Poccua

000 «Pobept bol»

CepBMCHBIN LEHTP TI0 0BCAYXMBaHHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Koponea, ctp. 13/5

129515, MockBa

Poceus

Tea.: +7 (800) 100800 7

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TToAHYI0 MH(OPMALMIO O PACTIOAOXKEHWM CEPBUCHBIX LIEHTPOB
Bbl MoXeTe MoAYuMTb Ha 0(hHLIMAAbHOM caiTe
www.bosch-pt.ru Aaubo mo TenedhoHy cipaBOUHO-CEPBUCHOM
cAyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK becrmiaaTHbIN).

benaapycb

NI «Pobept bow» 000

CepBH1CHBIN LIEHTP MO 06CAYXHUBAHHIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Tumupnzesa, 65A-020

220035, . MuHcK

Benaapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

Pakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OcbuumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBHCHBIN LIEHTP IO 0OCAYXHUBAHUIO SAEKTPOUHCTPYMEHTA
mip. Patbimbeka/yn. KommyHanbHas, 169/1

050050 r. Aamarbl

KasaxcraH

TeA.: +7(727) 2323707

Dakc: +7 (727) 2330787

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OdmumanbHbli cant: www.bosch-pt.kz

YTuausauusa
TepMOKI\GEBbIe TIMCTOAETbI, TIDUHAAAEXHOCTU U YTIAKOBKY
HYXHO CAaBaTb Ha 3KOAOTMUYECKHK YUCTYIO peKymepaL1io.

He BbibpacbiBaiite TEpPMOKAEEBbIE IMCTOAETBI B OBITOBOM
mycop!

YkpaiHcbka | 15

CoraacHo EBponetickoi AvpekTuBe
2002/96/EC o cTapblX IAEKTPUUECKHX 1
INEKTPOHHbIX MHCTPYMEHTaX 1 TpUbopax 1
aAEKBATHOMY TIPEATTUCAHHIO
HaLMOHAABbHOIO TTPaBa, OTCAYXMBLUWE CBOW
CPOK 3AEKTPOMHCTPYMEHTbI AOAXHSI
OTAEABHO COBMPATBCA M CAABATBCA Ha IKOAOTUUECKH UKCTYIO
YTUAU3ALMIO.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

ME77

YKpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiKH b6e3nekn

TTpouuTaiite BCi 3acTepeXXeHHA i BKa3iBKH.

|| HeaoTprMaHHs 3acTepeXeHb | BKa3iBOK MOXe
TIPU3BECTMAO YPKEHHA EAEKTPMUHMM CTPYMOM,

oxexiTa/abo cepiosHNX TpaBM.

» He A03BOASIITE KOPUCTYBATHCA KAGHOBHUM THICTOAETOM
ocobam, L0 He 3HalioMi 3 Horo poboTolo abo He uuTanu
Ui BKa3iBKH.

» AuBiTbCA 3a AITbMH. ATV HE TIOBMHHI rPaTUCA 3 KAEHOBUM
TCTOAETOM.

» Aitam 1a 0cobam, AKi BHaCAIAOK iX disHuHmX,
CeHCOpHHX abo po3ymoBuX 3Ai6HOCTEl UK BiACyTHOCTI
AOCBiAY 260 3HaHb He B CTaHi 6e3meuHo mpawoBaT 3
KAEHOBHM TICTOAETOM, 3a60POHAETbCA KOPUCTYBATHCA
HUM 6e3 HaraaAy abo iHCTPYKTaXy BiATOBiAQAbHOT
0C06H. |HaKLIe MOXAWBE HEMPaBHUAbHE BUKOPHUCTAHHA Ta
Hebe3reka OAEPXaHHA TPABM.

» KoxHuii pa3 mepea eKcnayaraui€lo mepeBipaiTe
KAEHOBHi CTOAET, WHYP XXMBAEHHS i wTenceAb. He
KOPUCTYHTECA KAeHOBHM TiCTOAETOM B pasi
nowkoAXeHb. He po3kpuBaiiTe KAeiOBHA TTiCTOAET
CaMOCTilHO, HOrO PEeMOHT AO3BOAAETbCA BUKOHYBATH
AMLe KBaAidhikoBaHOMY TTePCOHaAY i AHLLE 3 BUKO-
PUCTaHHAM OPHTiHaAbHUX 3amuacThH Bosch.
TTOLKOAKEHHI KAEHOBHI TTICTOAET, LIHYP XMBAEHHA abo
wrernceAb 36iAbLLYIOTb PU3NK YAAPY EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

> He 3aAnwaiiTe yBiMKHeHHii KneHOBMiA TicToAeT 6e3
AOTARAY.

» 3axuiwwanTe KAeHOBHIA TIICTOAET Bia AOLUY | BOAOTH.
TTOTPAMAAHHA BOAM B KAEHOBHH TTICTOAET 36iAbLIYE PU3UK
YAQPY EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

> AKILO He MOXXHa 3aTm06irTH BAKOPUCTAHHIO KAGHOBOro
MiCTOAETa y BOAOrOMY CEpPeAOBHILi, BUKOPHCTOBYiiTE
A epeHuiiHNiA aBTOMAT. BUKOPUCTaHHS
AMepPeHLIRHOr0 aBTOMATa 3MEHLLYE PU3MK YAAPY
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

Bosch Power Tools
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» He TopKaiiTeca rapauoro comaa. IcHye Hebe3neka omiky.

» Llitericenb KA€HOBOrO TCTOAETA TOBUHEH TTIAXOAUTH AO
po3eTku. He A03BOASIETBCA WO-HEbYAD MiHATH B
wTerceAi. BUKOpUCTaHHS OPUriHAAbHOTO LITETICEAS Ta
HaAEXHOT PO3ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPAXKEHHA
EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

> He BUKOPUCTOBYiATe WIHYP AAS TIEPEHECEHHS i
MiABilYBaHHA KA€HOBOrO icToAeTa a60 BUTArYBaHHA
wTemnceAd 3 po3eTKu. 3axuiLaiTe WHYP Bia BACOKOT
TEeMMepaTypH, OAii, rOCTPUX KPAIB Ta PyXOMHUX AeTaner
TpHAaAy. TToLIKoAXeHNH abo 3amAyTaHWi LWHYP 3biAbluye
PH3UK YPKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» BiaaaBaiiTe CBili KAeHOBHI TTICTOAET HA PEMOHT AHLLE
KBaAichikoBaHUM (haxiBuAM 3 060B’A3KOBUM
BUKOPHCTAHHAM OPUriHAAbHUX 3aMUacTHH. AulLe 33
TakKWX YMOB TIPUAQA He byAe MICTUTH B CObI HebeTeku.

» TTicAA BAKOPHCTaHHA HAAIHHO TTOKAAAITD KA@HOBHH
MCTOAET i, Tepw HiXk Mpubpaty i cxoBaTw, AaiiTe HoMy
TIOBHICTIO OXOAOHYTH. [apAue COMAO MOXE NPU3BECTH AO
TIOLIKOAXEHD Ta/abo CIPUUMHMTH OTTIKH.

> LLlo6 BUTATHYTH LWITETICEAD 3 PO3ETKH, He TATHITb 33
LWHYP XXMBAGHHA. 3aXULLANTE WHYP XMBAEHHS BiA CTIEKW Ta
OAi#. TToWIKOAXEHMI ab0 3aMAYTaHWI LHYP XUBAEHHA
36iAbLLYE PU3HK YAADY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

OmHc MPOAYKTY i TOCAYT

TTpU3HaueHHA MpUAAY

KAe/0BHI TTICTOAET IPU3HAUEHMI AAA LUBUAKOTO CKAEIOBAHHSA
33 AOTIOMOT 010 FaPAYOro TEPMOMAABKOTO KAEKD UMCTHX, CYXHX
Ta HEXMPHUX MaTepianiB.

BHKOPUCTOBY/TE KAEHOBHI TTICTOAET AMLLE Y TOMY BMTTAAKY,
AKLLO BCi (hyHKLIT 3HAaX0AATbCA Y Bac mOBHICTIO A KOHTPOAEM
i Bnt He BbauaeTe 0OMEXEHb B ix BUKOPUCTaHHI abo OTpUMAAH
BiATIOBiAHI BKa3iBKH.

306paxeHi KOMITOHEHTH

Hymepallifl 306paxeH1x KOMITOHEHTIB TOCHAQETbCA Ha
300paxXeHHs KAEMOBOTO TMCTOAETa Ha CTOPIHLI 3 MAAIOHKOM.
1 Comno

2 TepMOi30AbOBaHHI KOBMAUOK

3 TepmonnaBkuit kKnen

4 KHorka noaaui kaelo

5 OmopHa Ayxka

3ob6paxeHe abo omucaHe MPHAAAAA He BXOAUTb B CTAaHAAPTHHA
obcar mocraBku. TTOBHHI aCOPTUMEHT MPHUAAAAA Bu 3HaiaeTe B
Hawii mporpami MpUAaAAS.

TexHiuHi pAaHi

PKP 18

ToBapHwit Homep 06032645..
HomiHaAbHa crioxuBaHa
TIOTYXHICTb
- HarpiBaHHs Br 200
~ TTATPMMaHHA y rapauomy

CTaHi Br 16
Yac HarpiBaHHA XBHA. 7
Temmepatypa CKAetOBaHHA “C 200
TTPOAYKTMBHICTb CKAEIOBaHHS T/XBUA. 20
AiaMeTp TEPMOTIAABKOTO KAEI0 MM 11
AOBXM1HA TEPMOTIAABKOTO KAEHO MM 45-200
Bara BiamoBiaHO A0
EPTA-Procedure 01/2003 K 0,35
Knac saxvcry [O/1

TTapameTpy 3a3HaueHi A HoMiHanbHoi Hampyru [U].230 B. TTpu iHwwmx
3HAUEHHAX HATTPYI M, ATAKOX Y CrieUMdiuHOMY AR KpaiH1 BUKOHaHHI
MOXAMBI iHLLi TapameTpy.

MoHTax

= ITpukpyTiTb comAo 1. BeTpoMiTb OMOPHY AyXKY 5 B 0TBOpK 3
060x 60KiB KAEOBOrO TTICTOAETA.

Pobota

TlouaTok pobotu

> 3BaXaiTe Ha Hampyry y Mepexi! Hampyra B Axepeni
CTPYMY TIOBMHHA BiATIOBIAGTH AAHUM Ha 3aBOACBKIM
TabAMULli KA€OBOrO TTicToAeTa. KAEHOBI TTICTOAETH,
po3spaxoBaHi Ha 230 B, MOXyTb mpaLtoBaTh TakoX i Bia
2208B.

BmukaHHa/BuMHUKaHHA (AMB. MaA. A)

- LLlo6 yBIMKHYTH KAEI1OBHI TTICTOAET, BCTPOMITb LUTETICEAL B
PO3ETKY.

TTepea moyaTkoM poboTH POSirpinTe KAEHOBHH TTICTOAET

TIPOTATOM MPUOAM3HO 7 XBMA. TTOCTaBTe KAEHOBMI TTICTOAET Ha

OTIOPHY AYXKY 5, fiK 306paXeH0 Ha MaAloHKY.

- LLlob BUMKHYTH KAEHOBHH TTICTOAET, BUTATHITb WUTETICEAb 3
PO3ETKH.

AKWO By came He KOPUCTYETECA EAEKTPOIHCTPYMEHTOM,

BUTAraTe LITEMCEAD 3 PO3ETKH, LO0D 3a01aAUTH

€NEKTPOEHEPTiio.

Bka3iBKku WoA0 poboT

» TTpu TpUBaAMX MepepBax B po6oTi BUTArYiTe WTENCeAb
3 po3eTKM.

» He pAomyckaiiTe momapaHHA rapAavoro KAeio Ta TopkaHHA
KiHUMKa cOmAa A0 AloAeid | TBapHH. Kaeli i KiHuMK comaa
HarpiBaioTbcs A0 200 °C, icHye Hebeameka omiky. Ak
rapAuMil KAeM TIoMaB Ha LIKipy, HeramHo macTasTe
o6reueHe Miclie Ha AeKiAbKa XBUAKH TTiA XOAOAHY TIPOTOUHY
BoAy. He mpobyitTe 3iapaTy knew 3i WKipu.

1609929E15((26.3.12)
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3aBAAKM aKyMyAATOPY TeMAa PO3irpiTUM KAEHOBUM
TCTOAETOM MOXHa KOPUCTYBATUCA i Y BUMKHYTOMY CTaHi. [pu
36iAbLLUEHHI B'AKOCTi KAEI0 3HOBY BCTPOMITb WITETICEAD B
pO3ETKy.

TTiAroToBKa A0 CKA€IOBaHHA
Micus CKA€loBaHHSA TOBMHHI 6YTH UNCTUMM, CyXMMH Ta
HEXMPHUMK. [AaAKMM TTOBEPXHAM Tpeba epeA CKAEIOBaHHAM
HaAATH LWOPCTKOCTI.
> He BHKOPHCTOBYHTE AN OUHILEHHA MiCLib CKACIOBAHHA
ropioui PO3UMHHHKH. PeLTKY PO3UNHHUKA MOXYTb
3aropiTHCA BiA rapaYOoro KAEH i yTBOPUTH LWKIAAMBI TIAPH.
Temnepatypa 30BHILHbOr0 CEPEAOBHLLA Ta 06POBAIOBAHNX
MaTepianiB Ma€ 3HaX0AMTUCA B Mexax Bia +5 °C a0 +50 °C.
Marepiaau, L0 LIBMAKO BUXOAOHAIOTb, (Hamp., CTaAb) Tpeba
AMA KPALLIOTro TIPUKAEIOBAHHA HArPiTH, HaTIP., 3a AOTIOMOT 010
rapAYoi MOBITPOAYBKH.

CkAeloBaHHA (AuB. MaA. B)

- Harpitite KAeHOBWI TTiICTOAET. BBEAITb BIATIOBIAHHNA
TEPMONAABKMH KAeH 3 33aAy B KAeHoBHI TTiCTOAET. TToMipHO
HaTUCHITb Ha KHOTIKY TToAaui KAeio 4.

~ HaHocbTe Kae# UATKaMK, TIPU CKAGIOBAHHI THYUKKX
MartepianiB (Hamp., TKAHWH) — 3ur3aramu.

~ TlicAA HAHECEHHS KAEIO LIBMAKO CTUCHITb CKAEIOBaHI
TIOBEPXHi | TPUMANTE iX CTUCHYTUMM TIPOTATOM TPUOAM3HO
30 c. CkAeeHe MicLie MOXHa HaBaHTaxXyBaTH PUOA. uepes
5 XBHA.

- Mix okpemM1MK omepaLliAMU CKAEIOBaHHA CTaBTE KAGHOBUIA
TCTOAET Ha OTIOPHY AYXKY 5.

Kaen, 10 MOBMCTYNaB, MOXHA 3HATH TTICAR OXOAOAKEHHS

TOCTPUM TpeaMeToM. CKAEEHI MiCLiA MOXHa 38 HEODXIAHICTIO

3HOBY PO3’EAHATH TTICAA X HarpiBaHHs:

CkAeeHi Micua MoxHa dapbyBartu.

3amiHa comen

- Comno 1 MOXHa 3aMiHIOBATU TIAbKM B PO3irpiToMy. CTaHi.
NS UbOTO PO3irpilTe KAEHOBUH TICTOAET TPOTArOM
TIPUOAM3HO 2 XBHA.

» Tpu 3amiHi comen HaAiBaiiTe 3aXUCHi pyKaBHLi.
BepiTbca 3a posirpite comAO TiAbKH 3a
TepMoi30AboBaHHi KOBTaUoK 2. 06 KiHuMK rapauoro
COmAa MOXHa 0bTieKTHCH.

~ 3aKpyTiTh BiA PyKK HOBE.COTIAO 1.

TexHiuHe 06¢AyroByBaHHs i cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Tepea BciMma po6oTamu 3 KAeHOBMM TTICTOAETOM
BUTATYHTE MEPEXHHUH WITETICEAD 3 PO3ETKH.

» AAs AiKicHoi | 6e3meuHoi po6oTH TpuMaiiTe KaeloBUI
MiCTOAET B UHCTOTI.

BCcTpoMAEHHI TePMOTIAABKMI KAEH 3 HE MOXHA BUTATH 33aAY

KAEHOBOro MiCTOAETa.

fIKLLO He3BaXal0uM HA PETEAbHY TPOLEAYPY BUTOTOBAEHHS i

BUMPOOYBaHHA KAGHOBMIA TTICTOAET BCE-TakU BUHAE 3 AdpY,

PEMOHT Ma€ BUKOHYBATH AWLLE MAaACTEPHSA, aBTOPU30BaHA A

€AEKTPOIHCTPyMeHTiB Bosch.
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TTpy BCiX AOAATKOBMX 3aMUTaHHSIX Ta 3aMOBAEHHI 3aMyacTuH,
6yAb Aacka, 3a3Hauaite 10-3HauHKUi TOBAPHUI HoMep, WO
CTOiTb Ha 3aBOACHKIN TabAMULi KA€HOBOrO TTiCTOAETA.

AKWwo Tpeba MOMIHATY TTiA EAHYBaAbHUI KabeAb, Lie Tpeba
pobuTi Ha dipmi Bosch abo B cepaicHi MaicTepHi paa
€AEKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, 1106 YHUKHYTH Hebeamek.

CepaicHa MaiicTepHs i 06CAyroByBaHHSA KAIEHTIB

B cepBicHil MarcTepHi Bu oTpUMacTe BiATOBIAb Ha Balui
3aMnM1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0BCAYTrOBYBaHHs
Bauworo mpoayKTy. MaAtOHKH B AeTaAAX i iH(hopMaLliio LWoAo
3aMuacTUH MOXHA 3HaMTHM 3a aAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio aoomomoxyTb Bam mipu
3aMUTaHHAX CTOCOBHO KYTIBAI, 32CTOCYBAHHA i HAAArOAXEHHA
TIPOAYKTIB i TPMAQAAA AQ HHX.

[apaHTiiiHe 06CAYroBYBaHHS i PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY
3AINCHIOIOTHCA BIATTOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUFOTOBAIOBaUA Ha
TEPUTOPIT BCiX KPaiH AuLlie Y hipMOBHX abo aBTOPHU30BAHMX
cepBicHUX LieHTPax dipmu «Pobept bowwy.
TTOMEPEAXEHHS! BUkopHCTaHHA KOHTPadhakTHOI MPOAYKLT
Hebe3neuHe B eKCTAyaTallil | MoXe MaTh HeraTUBHi HaCAIAKH
AAA 300POB'Al. BUrOTOBAEHHS i PO3TIOBCIOAKEHHA
KOHTPachaKTHOT MPOAYKLIT TePECAIAYETBCA 3 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KPUMIHAABHOMY TIOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobepr boli»

CepBiCHU LIEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

BYyA. Kpaiths, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.:+38(044) 490 24 07 (baraTokaHaAbHMH)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuintHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiHHWX CEPBICHUX MalCTEPEHb 3a-
3HaueHa B HawioHaAbHOMY rapaHTiiHOMY TaAOHi.

YTuaizauis

KAe10oBi MCTOAETH, TPUAAAAA | YTTAKOBKY Tpeba 3AaBaTh Ha
€KOAOTUHO UHCTY TTOBTOPHY TIEPEPOBKY.

He BUKMAQiiTE KAEHOBI TTICTOAETH B TObYTOBE CMiTTA!
BiAMOBIAHO AO €BPOMIEMCHKOT AMPEKTUBH
2002/96/€EC mpo BiATpaLbOBaHi eAeKTPO- i
€AEKTPOHHI TIPUAAAM i T TEPETBOPEHHA B
HaLliOHaAbHOMY 3aKOHOAQABCTBI
€NEKTPOTIPUAAAM, L0 BUMLIAKM 3 BXMBAHHS,
TIOBUHHI 3AaBATMCA OKPEMO | YTUAI3yBaTUCA
€KOAOTIUHO UMCTUM CTIOCODOM.

MoXAHBi 3MiHH.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
Cititi toate indicatiile de avertizare si
|||| instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

» Nu lasati sa foloseasc pistolul de lipit persoanele
prezentele instructiuni.

» Supravegheati copiii. Astfel veti fi siguri cd acestia nu se

» Este interzis copiilor si persoanelor, care din cauza
abilitatilor fizice, senzoriale sau intelectuale deficitare
necunoastere nu sunt in situatia de a manevra in
conditii de siguranta pistolul de lipit, sa foloseasca
partea unei persoane resposabile. in caz contrar exsita
pericol de manevrare gresita si raniri.
cablul si stecherul. Nu folositi pistolul de lipitin cazul in
care constatati defectiuni la acesta. Nu deschideti
acestuia decat de catre personal de specialitate
calificat si numai cu piese de schimb originale.
maresc riscul de electrocutare.

» Nulasati nesupravegheat pistolul de lipit conectat.
Patrunderea apei intr-un pistol de lipit mareste riscul de
electrocutare.
mediu umed, folositi un intrerupator automat cu
protectie diferentiala pentru curenti reziduali.
tiala pentru curenti reziduali diminueaza riscul de
electrocutare.

» Stecherul de racordare al pistolului de lipit trebuie sa
se potriveasca cu priza de alimentare. Nu este permisa
nemodificat si prizele potrivite reduc riscul de
electrocutare.
pistolul de lipit, a-l suspenda sau pentru a extrage
stecherul din priza de alimentare. Feriti cablul de
sculei electrice care se afla in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate maresc riscul de electrocutare.
personal de specialitate corespunztor calificat si

numai cu piese de schimb originale. Astfel veti avea

protectia muncii
avertizare si a instructiunilor poate provoca
nefamiliarizate cu acesta sau care nu au citit
joacad cu pistolul de lipit.
sau din cauza lipsei lor de experienta sau din
acest pistol de lipit fara supraveghere sau instruire din
» inainte de fiecare utilizare verificati pistolul de lipit,
singuri pistolul de lipit si nu permiteti repararea
Pistoalele de lipit, cablurile si stecherele deteriorate
Tineti pistolul de lipit departe de ploaie si umezeala.
» Daca nu poate fi evitata utilizarea pistolului de lipit in
Folosirea unui intrerupator automat cu protectie diferen-
» Nu atingeti duza fierbinte. Existd pericol de arsuri.
in niciun caz modificarea stecherului. Stecherul
» Nu folositi in alte scopuri cablul, pentru a transporta
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente ale
» Nupermitetirepararea pistolului de lipit decat de catre
garantia mentinerii sigurantei in exploatare a produsului.

—

» Dupa utilizare, puneti jos in conditii de siguranta
pistolul de lipit si lasati-l sa se raceasca complet,
inainte de a-l impacheta si a-l depozita. Duza fierbinte
poate provoca stricaciuni si/sau cauza arsuri.

» Nu trageti de cablul de alimentare pentru a scoate
stecherul afara din priza. Feriti cablul de caldurd sau ulei.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

Descrierea produsului sia
performantelor

Utilizare conform destinatiei
Pistolul de lipit este destinat lipirii rapide a materialelor
curate, uscate si degresate, cuadeziv cu lipire prin topire.

Folositi pistolul de lipit numai dacd sunteti pe deplin
constienti de toate functiile acestuia sile putetifolosi fara
dificultatisau ati primit indicatii corespunzatoare in acest
scop.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita
pistolului de lipit de la pagina grafica.

1 Duza

2 Manta de protectie termica

3 Bagheta de adeziv

4 Tastd dedozare

5 Cadrudeasezare

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

Date tehnice

Pistol de lipit PKP 18 E

Numdr de identificare 06032645..
Putere nominala
- Incalzire w 200
- Mentinerea incalzirii

adezivului w 16
Timp de incalzire min 7
Temperatura de lipire °C 200
Capacitate de lipire g/min 20
Diametru baghetd adeziv mm 11
Lungime bagheta adeziv mm 45-200
Greutate conform
EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,35
Clasa de protectie [o/u

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste speificatii pot varia.

1609929E15((26.3.12)
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Montare

- Montati prin insurubare o duza 1. Introduceti cadrul de
asezare 5 in orificiile din cele doua parti ale pistolului de
lipit.

Functionare

Punere in functiune

» Respectati tensiunea de la retea! Tensiunea sursei de
curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta
indicatoare a tipului pistolului de lipit. Pistoalele de lipit
inscriptionate cu 230V pot fi alimentate sila 220 V.

Pornire/oprire (vezi figura A)

- Pentru conectarea pistolului de lipit introduceti stecherul
de la reteain priza de curent.

fnainte de a incepe lucrul, lasati pistolul de lipit sd se

incdlzeasca timp de aprox. 7 min. Rezemati pistolul de lipit,

conform figurii, pe cadrul de agezare 5.

- Pentru deconectarea pistolului de lipit scoateti stecherul
de la retea afard din priza.

Atunci cand nu folositi scula electrica, scoateti stecherul de la

retea din priza de alimentare, pentru a economisi energie.

Instructiuni de lucru

» in pauzele de lucru mai lungi scoateti stecherul afara
din priza.

» Protejati persoanele si animalele de contactul cu
adezivul fierbinte si cu varful duzei. Adezivul si varful
duzei seincalzescla 200 °C, exista pericol de ranire. Daca
adezivul fierbinte a atins pielea, tineti imediat zona
respetiva cateva minute sub jet de apa rece. Nu incercati
sa indepadrtati adezivul de pe piele.

Datoritd acumularii de caldura, dupaincalzire, pistolul de lipit

poate fi folosit si in stare deconectata. Daca adezivul topit

devine mai consistent, reintroduceti stecherul in priza de
curent.

Pregatirea lipirii

Locurile de lipire trebuie sa fie curate, uscate si degresate.

Suprafetele netede trebuie indspriteinainte de lipire.

» Nu folositi solventi inflamabili penru curatarea
locurilor de lipire. La conctactul cu adezivul fierbinte,
resturile de solventise pot aprinde sau pot degaja vapori
nocivi.

Temperatura ambiantd si cea a pieselor care urmeaza a fi
lipite nu trebuie sa fie mai scazuta de +5 °C si nici sa
depdseasca +50 °C.

Pentru o lipire mai bund, materialele care se racesc repede

(de ex. otelul) trebuie incdlzite in prealabil, de ex. cu o
suflanta cu aer cald.

Lipire (vezi figura B)

- Lasati pistolul de lipit sd se incalzeasca. Introduceti din
spate in pistolul de lipit bagheta de adeziv 3 adecvat
materialului ce urmeaza a fi lipit. Apasati cu presiune
moderata tasta de dozare 4.

—
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- Aplicati adezivul punctiform, iar in cazul lipirii materialelor
flexibile (de ex. textile) in zigzag.

- Dupa aplicarea adezivului presati imediat una de cealalta
piesele care trebuie lipite, timp de aprox. 30 s. Dupa
aprox. 5 min portiunea lipita poate fi pusa sub sarcind.

- in pauzele dintre operatiile de lipire rezemati pistolul de
lipit pe cadrul de asezare 5.

Dupa racire indepartati resturile de adeziv cu un obiect

ascutit. in caz de necesitate lipiturile se desfac prin incalzire

Portiunile lipite pot fi lacuite sau vopsite.

Schimbarea duzei

- Duza 1 poate fi schimbatd numaiin stare fierbinte. incélziti
n acest scop pistolul de lipit timp de aprox. 2 min.

» Pentru schimbarea duzelor folositi manusi de
protectie. Prindeti duza fierbinte tinand-o numai de
mantaua de protectie termica 2. Din cauza varfului
fierbinte al duzeiexisatd pericol de arsuri:

- Montati prin strangere manuala duza noud 1.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra pistolului de lipit
scoateti stecherul de la retea afara din priza.

» Pastrati pistolul de lipit curat pentru a putea lucra bine
si sigur.

0 bagheta de adeziv 3 deja introdusa nu poate fi extrasa din

pistolul de lipit prin impingere fnapoi.

Dacd, in'ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase,

pistolul de lipit are totusi o defectiune, reparatia se va efectua

numai la un atelier service post-vanzari autorizat pentru scule

electrice Bosch.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim

sa indicati neapdrat numdrul de identificare format din

10 cifre conform placutei indicatoare a tipului pistolului de

lipit.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatdrii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru

autorizat de asistenta tehnica post-vanzari pentru scule

electrice Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastrd cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor ct siinformatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch rdspunde cu placere la
intrebarile privind cumpdrarea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Bosch Power Tools
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Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: +40 (021) 405 75 40
Fax: +40(021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultantd clienti: +40 (021) 4 05 75 00
Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Pistoalele de lipit, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de reciclare ecologica.

Nu aruncati pistoalele de lipit in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate cdtre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbArapcku

Yka3sanus 3a 6e3omacHa pabota

TpoueTteTe BHUMaTEAHO BCHUKH YKa3aHHUA.
|| Hecrna3BaHeTo Ha TPUBEAGHHTE TIO-AOAY

yKa3aHHUA MOXe Aa AOBEAE AO TOKOB YAQP, IOXap
M/I/II\VI TEXKHU TpaBMH.

> Hernchav'lTe CTUCTOAETa 3a AeTIEHe Ad paﬁomr AMua,
KOWUTO He Ca 3amo3HaTH C Ha4YMHa Ha pa6ora CHEero u He
Ca TTpoUeAU Te3U yKa3aHuA.

» Aeuata Tpﬂ6Ba AQ Ca TOA TOCTOSIHEH HaA30p. Taka
TPEAOTBPATABATE OMACHOCTTA A€liaTa Ad UrpaAT C
TIUCTOAETA 3a AETIEHE.

» Aeua H AL, KOUTO TTOPAAH ICHXHUECKOTO CH,
CEeH30PHO-MOTOPHOTO AW AYLLIEBHOTO CH CbCTOAHKE
MAH TIOPAAM AUTICA HA 3HAHNSA UAM OTTHT He Ca B
CbCTOAHKE Aa 06CAYXBAT CHIYPHO TTHCTOAETA 33
AeTieHe, He TpAbBa Aa paboTar ¢ Hero 6e3
HEMOCPEACTBEH KOHTPOA HAH HaA30p OT OTFOBOPHO
AMUE. BTIPOTMBEH CAyual CbllleCTBYBA OMACHOCT OT FPELLIKK
TIPH TIOA3BAHETO U TPYAOBH 3AOTIOAYKH.

» BuHaru ipean ynotpe6a nposepaBaiiTe TUCTOAETa 33
AemeHe, 3aXpaHBaLuma kaben u wemcena. Ako
yCTaHOBHTE TOBPEAM, He U3TTOA3BaiTe MUCTOAETa 32
AemeHe. He oTBapsiiTe THCTOAETA 3a AeTIEHe U
AOTIYCKaliTe PEMOHTBLT My Aa 6bAe H3BbpLIBaH CaMO OT
KBaAH(HULUPAHH CTIEIMAAMCTH M CAMO C U3TTOA3BAHETO
Ha OPUrHHAAHM Pe3ePBHH YacTH. TIOBPEAH 110 TUCTOAETA

3a AeTieHe, 3axpaHBalluA Kaben U Liercena yBeanuasar
OMacHOCTTa OT TOKOB YA@p. He AoTycKaliTe Aeuia Aa paboTtar
CTMCTOAETa 3a AeTieHe He3 Haa3op.

> He ocTaBAaiiTe MUCTOAETA 32 AeTIeHe BKAIOUEH be3
Haa3o0p.

» Tpeana3BaiiTe MUCTOAETA 3a AETIEHE OT BAAra; He ro
M3AaraiiTe Ha AbXA. [TDOHWUKBAHETO Ha BAAra B TMCTOAET
3a AeTeHe MOBKLIABA OTIACHOCTTA OT TOKOB YAAp.

> AKo He MoXe Aa 6bae u3berHara pabora c mucTonera 3a
AeTIeHe B CpeAa C TTOBHILIEHA BARKHOCT, AehEKTHOTOKOB
NPeANa3eH MPeKbCBay. M3MoA3BaHETO Ha AEKTHO-
TOKOB TIPEATIa3€eH MPEKbCBaY OrpaHryaBa OnacHoCTTa oT
TOKOB YAQp.

» He pomupaiite ropelsara Alo3a. CblilecTBYBa OMacHOCT Ad
ce usropure.

» LllemcenbT Ha THCTOAETa 3a AeTieHe TpAGBa Aa e
MOAXOAAL 32 KOHTaKTa Ha 3aXpaHBaluara Mpexa. He ce
AOTTYCKa H3MEHSAHETO Ha LeTCeAa TOA HUKaKbB
npearekct. OpUrMHAAHWTE LETICEAW U TIOAXOAALLIM
KOHTAKTW HAMAAAIBAT OMTaCHOCTTa OT TOKOB yAQp.

» He u3moAsBaiiTe 3axpaHBaLiua Kabea 3a eAH, 3a KOUTO
TOil He € IPeABHAEH: Aa TTPEHaCATe THCTOAETa 3a
AemeHe, Aa ro 0KauBaTe 3a Hero MAM 3a Aa U3BaXAaTe
wenceAa ot KoHTakra. IfpeanasBaitte 3axpaHBalma
Kaben oT HarpABaHe, OMacAsiBaHe, AOTIP AO OCTPH
pbboBe HAM ABHXELLHM Ce eneMEeHTH. TIOBPEAEHH UAK
YCyKaHu 3axpaHBaluy kabeau yBeAuaBar onacHoCTTa ot
TOKOB YAp.

» AomycKaiTe peMOHTH Ha TTHCTOAETa 3a AeTieHe Aa 6baar
M3BbpPLIBAHN CaMO OT KBaAU(ULMPaHN TeXHULLU H CAMO
C M3MOA3BaHe Ha OPUrHHAAHM Pe3ePBHH YacTH. Taka ce
OCHrypsBa 3amasBaHe Ha 6e30MmacHOCTTa Ha TPOAYKTa.

» Caea ymotpeba mocraBaiTe MACTOAETa 3a A€TIEHe
CTabHAHO M ro M3UaKBaiiTe A Ce OXAAAH, TIPEAH A IO
npubepete. Mopeliara Al03a MOXE A TPEAM3BHKA LLETH
W/VIAM M3rapaHuA.

» He u3moAsBaiiTe 3axpaHBawua Kabea 3a LeAH, 32 KOUTO
TOil He e IpeAHasHaueH. ApbXTe 3axpaHBalyma kabea Ha
6e30MacHO Pa3CToAHHE OT FopPeLL TPEAMETH; TIPEATIas-
BaWTe ro T OMasHaBaHe. [TOBPEAEH MAM yCYKaH Kaben
yBeAMUaBa OMacHOCTTa OT TOKOB yAQp.

OmucaHue Ha IPOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE MY

TipeaHa3HaueHHe Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa

TTMCTOAETBT 3a AETIEHE € IPeAHa3HAueH 3a 6bp30 3aAenBaHe
Ha YUCTH, CYXK 1 obe3macaeHu TOBbPXHOCTH C HaropelleHo
TOTALLO CE AETUAO.

M3moA3BaiTe MMCTOAETa 3a AETIEHE CaMO aKO MTO3HaBaTe A06pe
M MOXeTe Ad U3MMbAHUTE TPABUAHO BCUUKH HeobxoAuMM
AENCTBHA UAKM aKO CTe TIOAYUYUAU CbOTBETHUTE YKa3aHWA 3a
TOBa.
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U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha M306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA AD
(hurypuTe Ha TIMCTOAETA 3 AeTIeHe Ha rpacuuHaTa CTpaHMLa.
1 Awsa

2 TOMAWHEH NpeATasuTen

3 TonAwo ce Aemnao

4 DByTOH 32 U3TAACKBaHe

5 Ckoba 3a moanmpaHe

WU3o0bpasennTe Ha hMrypHTe M OTHCAHHTE AOTTBAHHTEAHH
npucrocobAeHNs He ca BKAIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMITAEKTOBKA
Ha ypeaa. M3uepniaTeneH CIHCHK Ha AOTTbAHHTEAHUTE
npucocobAeHHs MoXeTe Aa HAMepHTe CbOTBETHO B KaTaAora HH 3a
AOTTLAHUTEAHH TIPHCTIOCO6ACHHA.

TexHNUuecKU AQHHH

Tuctoner 3a AeneHe PKP 18 E
KaranoxeH Homep 06032645..
HomuHaAHa KOHCYMUpaHa

MOLLHOCT

- HarpnaBaxe W 200
~ TlopabpxaHe Ha

Temneparypa W 16

Bpewme 3a HarpsiBaHe min 7
PaboTHa Temnepatypa °C 200
TTPOM3BOAUTEAHOCT Ha

CcTonABaHe g/min 20
AvameTbp Ha mpbukaTa AemMA0 mm 11
AbAXMHA Ha TIPbUKaTa AemMAO mm 45-200
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,35
Knac Ha 3awuta o)/

/AaHHWTE Ce OTHACAT A0 HOMUHaAHO Hampexetue [U] 230 V. Tpu
Pa3AMUHO HaMPeXeHKe, KaKTo 1 TIPK CIELMAAHUTE U3TTbAHEHWA 3 HAKOK
CTPaHK1 AQHHWTE MOraT A Ce pa3AuuaBar.

MonTtHpaHe

- Haswiite pto3ata 1. Bkapaite ckobara 3a moanmpaHe 5 B
OTBOPHTE OTABETE CTPAHM Ha TIUCTOAETA 3aAETIEHE.

Pa6ota c eAeKTPOHHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKcTiAOaTaLuA

> BHuMaBaiiTe 32 HampeXXeHHWeTo Ha 3axpaHBaLiaTa
mpexa! HanpexeHneTo Ha 3axpaHBallara Mpexa TpAbBa
A2 CbBTIaAA C AAHHHUTE, HamcaH Ha TabeakaTa Ha
niMcToAeTa 3a AereHe. TTUCTOAeTH 3a AeTieHe, 0603HaueHH ¢
230V, morat Aa 6baart 3axpaHBaHu M ¢ 220 V.

BkAlouBaHe H H3KAIOUBaHe (BHXTe chur. A)

- 3aBKAIOUBaHe Ha MMCTOAETA 3a AeTIEHE BKapaMTe Lwencena
B KOHTAKTa Ha 3axpaHBalliaTa Mpexa.

TMpeav 3amouBaHe Ha paboTa oCTaBeTe TUCTOAETA 3a AETIEHE Ad

ce Harpee mp1bA. 7 min. 3a LieATa MocTaBeTe MUCTOAETA 33

A€TIeHe Ha ckobaTa 5, KaKTo € TIoKa3aHo Ha uryparta.

- 3aM3KAI0UBaHe Ha TTUCTOAETA 3a AeTIeHe U3BaaeTe
LLEeTICeAa OT KOHTAKTa Ha 3axpaHBalliata Mpexa.
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Korarto He 13MoA3BaTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA, M3KAIOUBaHTE
LleTiCeAa OT KOHTaKTa, 3a Ad TECTUTE EHEPIUA.

Yka3saHus 3a pabota

» U3KAlouBaiiTe WeTICeAa U TTPH TIPOAbAXXHTEAHH
NpeKbCBaHHA Ha paboTarta.

» Tpeana3BaiiTe Xopa U XXHBOTHH OT AOTIHP AO
HaropeLeHoTo AeTTHAO H A0 Al03aTa. /\eTIMAOTO 1 BbpXa
Ha Ato3ara ce HarpsaBart A0 200 °C, cbluecTByBa OMaCcHOCT
OT U3rapsiHe. AKO HaropelleHo AETMAO TIOTIaAHE BbPXY
KOXa, He3abaBHO OXAAAETE MACTOTO, KaTo ro AbpXMTE
HAKOAKO MUHYTH TIOA CTYAEHA BOAHA CTpyA. He ce
OTIMTBaMTE AQ OTCTPAHMTE AETIMAOTO OT KoXaTa.

BAaaroaapeHme Ha TOIAMHHHWA pe3epBOap TMCTOAETBT 3a

AETIEHE MOXE AA CE TIOA3BA CblLO U U3KAIOUEH. KoraTo

BUCKO3MTETA Ha M3AW3ALLOTO AETIUAO 3aTOUHE Ad Ce

yBEeAWUaBa, OTHOBO BKAIOUETE ILETCEAA B KOHTAKTA.

ToaroToBKa 3aAeneHe

3anenBaHuTe TOBbPXHOCTH TPAOBA Ad Ca UMCTH, CYXH U

0be3macAeHu. AKO Ca TAaAKM, TPEAM AETIEHE 1 HarparneTe 1o

TIOAXOASILL HAUMH.

> He U3NIOA3BaiiTe AeCHO3aMaAHMK Pa3TBOPUTEAH 33
TOUNCTBaHe Ha 3aAEeNTBAHKTE TIOBbPXHOCTH. BcaeacTBre
AOTIMPA AO HArOPELIEHOTO AEMTUAO OCTaTbLIM OT
Pa3TBOPUTEAWTE MOTATAQ CE Bb3MAAMEHAT UAM AQ TIDEAM3-
BMKaT OTAGASHETO:Ha BPEAHH TTapH.

OKoAHaTa TEMMepaTypa 1 3aAemBaHWTe AETalAK He TpAbBa Ad

CaTo-CTyAeHH oT +5 °C 1 mo-Tomau ot +50 °C.

3amo-p0bpa aaxe3us TPEABAPUTEAHO TTOATPABANTE ACTANAU

OT Marepuanm C BUCOKa TOTIAOTIPOBOAHOCT (Harp. CTOMaHa).

Aemnene (BuxTe chur. B)

- Harpeite nuctoneTa 3a AeneHe. Bkapaite 0T3aA B
TIUCTOAETA TIOAXOAALLIO AETIMAO 3. HaTUCHETE C yMepeH
HaT1CK byTOHA 3a U3TAACKBaHE 4.

- HaHeceTe AemMAO Ha TOUKH, TIPH MbBKaBM MaTepHaAu (Harmp.
TEKCTMA) Ha 3r3aroobpasHa AMHKA.

- BeaHara caea HaHacAHe Ha AeTIMAOTO TIPUTUCHETE
AeTalAuTe eAH KbM APYT 3a TpUBA. 30 s. Caea oxAaxAaHe
TIPUOA. 5 min. CbeAUHEHMETO € FOTOBO M MOXE Ad Ce
HaToBapBa.

- Mexay OTAEAHWTE OTlepalLiMv OCTaBANTE TIMCTOAETA,
TIOATIPAH Ha ckobata 5.

OTCTpaHeTe 0CTaTbLK OT AETIMAOTO CAEA U3CTUBAHETO MY C

0CTbp peaMeT. TTpu HeOHXOAMMOCT 3aAETIEHUTE AETANAK

Morar Aa 6bAaT OTAEAEHM OTHOBO CAEA HarpABaHe.

MACTOTO Ha CheAHEHUETO MOXe Aa Bbae 6oAANCBAHO.

CmsAHa Ha Alo3aTa

- Mws3ara 1 moxe Aa bbae 3aMeHeHa caMo KOoraTo € HarpATa.
3a LieATa HarpemTe TMCTOAETa 3a AeNeHe B TPOAbAKEHHE HA
TIpKOA. 2 min.

» TIpu cMAHa Ha Alo3aTa paboTeTe C TpeATasHH
pbkaBuuM. AoTiMpaiiTe HarpATaTa Al3a CaMo A0
TOTAWHHHUA ipeATia3uTeA 2. CblLIeCTBYBA OMACHOCT Ad Ce
U3ropuTe MPKU AOTIUP AO FOPELLMA BPbX Ha Ato3aTa.

- 3arerHete HoBaTa Ato3a 1 Ha pbka.

Bosch Power Tools
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TMoaAbpXaHe U cepBu3

ToAAbpXXaHe U TounCTBaHe

» TIpeau H3BbpLUBaHE HAa KAKBHTO M AQ € AGHHOCTH TT0
TIMCTOAETA 32 AeTIeHE H3KAIOUBaHTE WeTcena oT
KOHTaKTa.

> 3aAa paboTHTe KauecTBEHO U CUIYPHO, TOAABPXaiiTe
TIHCTOAETA 32 AeTIeHe YHUCT.

TTocTaBeHO B TTUCTOAETA AETIMAO 3 HE MOXE A bbAe H3BAAEHO
upes3 U3AbPIBaHEe Ha3aA.

AKO BBITPEKM MPELU3HOTO TPOU3BOACTBO U BHUMATEAHO
WU3MUTBaHE TUCTOAETBT 3a AETIEHE CE TIOBPEAH, PEMOHTBT
TpA6Ba Aa BbAe U3BbPLLIEH B OTOPU3MPAH CEPBH3 3a
©AEKTPOMHCTPYMEHTH Ha boww.

Korato ce obpbluare kbM MpeACTaBUTEAUTE Ha bo,
HempeMeHHo mocouBakTe 10-UndpeHns KaTaAoXeH HOMED,
M3MMCaH Ha Tabeakata Ha TMCTOAETA 3a AeTIeHe.

Korato e HeobxoA1Ma 3aMsiHa Ha 3axpaHBalLmMa Kabea, Ta
TpsbBa Aa ce M3BbPLLM B OTOPU3UPAH CEPBH3 33
€AEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bolu, 3a Aa ce 3amasu HUBOTO Ha
6e30MaCcHOCT Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 H KOHCYATaLUH

CepBH3bT Liie 0TTOBOPH Ha BbITPOCHTE BM OTHOCHO PEMOHTH 1
TIOAAPBXKA Ha 3aKyTIEHWA OT Bac MPOAYKT, KaKTo M OTHOCHO
pesepBHU YacTh. MOHTaXHU UepPTEXM 1 HH(hOPMAaLMA 3a
pe3epBHM YaCTH MOXETE AA HAMEPHTE CbLLO W Ha
www.bosch-pt.com

EKMITbT OT KOHCYATaHTH Ha Bolul e By TomMorHe ¢ yAOBOACTBHE
TIPY BBITPOCH OTHOCHO 3aKYTyBaHe, TPUAOXEHHUE U
Bb3MOXHOCTH 3a HAaCTPOMBaHE Ha Pa3ANUHM TIPOAYKTH OT
TPOM3BOACTBEHATA raMa Ha boll 1 AOTTbAHUTEAHH TIPUCTTIOCO-
6AeHMA 33 TAX.

Pobepr Bow EOOA - BbArapus

Bow Cepsus LieHTbp

apaHLUMOHHM 1 U3BbHraPaHUMOHHN PEMOHTH
6yA. YepHu Bpbx 51-6

FPI busHec ueHTbp 1407

1907 Codpus

Ten.: +359(02)960 1061
Ten.:#359(02)9601079

Dakc: +359/(02) 962 5302
www.bosch.bg

bpakyBaHe

TTUCTOAETLT 33 AemneHe, MPUHAANEXHOCTUTE MY U OTTaKOBKaTa
TpH6Ba Ad 6bAaT TIPEAABAaHU 3a OTIOA30TBOPABAHE Ha
CbAbpXalliuTe ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHU.

He MU3XBbPAA /iTe TMCTOAETH 3a AeTIeHe npu 6utoBuTE
OTmaabLm!

CbraacHo AvpektusataHa EC 2002/96/EQ
OTHOCHO BPaKyBaHN EAEKTPHUECKH U
@AEKTPOHHH YCTPONCTBA U YTBbPXAABAHETO
7 KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH
@AEKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOUTO He Morar Aa
Ce M3TIoA3BaT ToBeYe, TpABBa Aa ce Cbbupar
OTAEAHO 1 A 6bAQT TOAAATaHH Ha TIOAXOAALLA TipepaboTka 3a
OTIOA30TBOPABAHE Ha CbAbPXALLMTE CE B TAX BTOPUUHM
CYPOBMHH.

TpaBata 3a U3MEHEHHA 3ama3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
I‘Ll’l kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu

imati za posledicu elektricni udar, pozar i/ili
teske povrede.

» Ne dopustajte osobama da koriste pistolj za lepljenje,
koje nisu upoznate sanjimili nisu procitali uputstva.

» Kontrolisite decu. Time se obezbedjuje da se deca ne
igraju sa pistoljem za lepljenje.

» Decai osobe kojina osnovu svojih fizickih, osecajnihiili
dusevnih'sposobnosti ili svoga neiskustva ili neznanja
nisu u polozaju da rade sigurno sa pistoljem za
lepljenje, ne smeju koristiti ovaj pistolj za lepljenje bez
nadzoraili uputstva odgovorne osobe. U drugom slu¢aju
postojiopasnost od pogresnog rada i povreda.

» Prekontrolisite pre svakog kori$¢enja pistolj za
lepljenje, kabl i utikac. Ne upotrebljavajte pistolj za
lepljenje ako konstatujete ostecenja. Ne otvarajte sami
pistolj za lepljenje i neka ga popravlja samo stru¢no
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.
Ostecen i pistolji za lepljenje, kablovi i utikaCi poveéavaju
rizik od elektricnog udara.

> Ne ostavljajte ukljuceni pistolj za lepljenje bez nadzora.

» Drzite pistolj za lepljenje dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u pistol;j za lepljenje povecava rizik od
elektricnog udara.

» Ako se ne moze izheci rad pistolja za lepljenje u vlaznoj
okolini, koristite zastitni prekidac struje u kvaru.
Kori$éenjem zastitnog prekidaca struje u kvaru smanjuje
se rizik od elektricnog udara.

» Ne dodirujte vrelu mlaznicu. Postoji opasnost od
opekotina.

» Prikljucni utikac pistolja za lepljenje mora odgovarati
uticnici. Utikac se nikako nesme menjati. Nepromenjeni
utikaciodgovarajuce uticnice smanjuju rizik od elektricnog
udara.

» Ne menjajte svrhu kablu, da bi nosili pistolj zalepljenje,
vesali ili vukli za utikac iz uti¢nice. Drzite kabl dalje od
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredjaja.
Osteceni ili uvijeni kablovi povecavaju rizik od elektricnog
udara.
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» Neka Vam Vas pistolj za lepljenje popravlja samo
strucno osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Time se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost proizvoda.

» Ostavite pistolj za lepljenje posle upotrebe na
sigurnom i neka se potpuno ohladi, pre nego ga
spakujete. Vrela mlaznica moze prouzrokovati Stete ifili
paljevine.

» Ne zloupotrebljavajte kabl, da bi izvukli utikac iz
uticnice. DrZite kabl dalje od toplote ili ulja. Osteceniili
zamrseni kabl povecava rizik od elektri¢nog udara.

Opis proizvodai rada

Upotreba prema svrsi
Pistolj za lepljenje je zamisljen za brzo lepljenje Cistih, suvih i
bezmasnih materijala sa vrelim topivim lepkom.

Koristite pistolj za lepljenje samo, ako sve funkcije kompletno
procenite i bez ogranicenja mozete da izvedete ili ste se
pridrzavali odgovarajucih uputstava.

Komponente sa slike

Oznaka brojevima komponenti sa slika odnosi se na prikaz
pistolja za lepljenje na grafickoj strani.

1 Mlaznica

2 Zadtite od toplote

3 Topivilepak

4 Taster za pokretanje napred

5 Potporni oslonac

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Pistolj za lepljenje PKP 18E
Broj predmeta 06032645..
Nominalna utro$ena snaga

- Zagrevanje w 200
- Qdrzavanje toplote w 16
Vreme zagrevanja min 7
Temperatura lepljenja °C 200
Ucinak lepljenja g/min 20
Presek uredjaja sa topivim

lepkom mm 11
Duzina topivog uredjaja za

lepljenje mm 45-200
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,35
Klasa zastite [o]/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifiénih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

—
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Montaza

- Navrnite mlaznicu 1. Utaknite potporni oslonac 5 u otvore
na obe strane pistolja za lepljenje.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj tablici pistolja
zalepljenje. Sa 230 V oznaceni pistol;i za lepljenje mogu
daradeisa220V.

Ukljuéivanje-iskljucivanje (pogledajte sliku A)

- Zaukljucivanje pistolja za lepljenje utaknite mreZni utika¢
u utiénicu.

Ostavite pistolj za lepljenje pre pocetka rada ca. 7 min da se

zagreje. Stavite pistolj zalepljenje kao $to pokazuje slika na

zastitno koleno 5.

- Zaiskljucivanje pistolja za lepljenje izvucite mreZni utika¢
iz uticnice.

Kada ne koristite elektri¢ni alat; izvucite mrezni utikac, da bi

ustedeli energiju.

Uputstva za rad
» lzvucite kod duzih pauza u radu mrezni utikac.

» Cuvaite osoblje i Zivotinje od vrelog lepka i vrha
mlaznice. Lepak i vrh mlaznice se zagreju 200 °C, postoji
opasnost0od poZara. Ako vreli lepak dodirne kozu, drzite
ovo mesto odmah nekoliko minuti pod hladnim vodenim
mlazom. Ne pokusavajte da uklonite lepak sa koze.

Usled ¢uvanja toplote moZe se pistolj za lepljenje koristiti
posle zagrevanja i iskljucen. Ako izlazeci lepak postane Zilav,
utaknite mrezni utika¢ ponovo u uti¢nicu.

Priprema lepljenja

Mesta lepljenjamoraju biti Cista, suvaibez masti. Nahrapavite
ravnu povrsinu pre lepljenja.

» Ne koristite zapaljive rastvarace za ¢iS¢enje mesta za
lepljenje. Ostaci rastvaraca mogu se od strane vrelog
lepka zapaliti ili razviti Stetna isparenja.

Okolna temperatura i komadi koji se lepe nesmeju biti hladniji

od +5 °Citoplijiod +50 °C.

Zagrevajte materijale koji se brzo hlade (na primer celik) radi

bolje kohezije lepka na primer sa nekom duvaljkom za topli

vazduh.

Lepljenje (pogledajte sliku B)

- Neka se pistolj za lepljenje zagreje. Ubacite pozadi topivi
lepak koji odgovara materijalu 3 u pistolj za lepljenje.
Pritisnite sa odmerenim pritiskom na taster za pokretanje
napred 4.

- Nanosite lepak tackasto, kod lepljenja fleksibilnih
materijala (na primer tekstila) kao cik-cak linija.

- Spojte materijale koji se lepe posle nano$enja lepka posle
ca. 30s. Posle ca. 5 min vremena hladjenja moZe se mesto
lepljenja opteretiti.

- Ostavite pistolj za lepljenje izmedju radnji lepljenja na
potporni oslonac 5.
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Uklonite ostatke lepila posle hladjenja sa nekim ostrim
predmetom. Mesta lepljenja mogu se ako se ukaZe potreba
ponovo razdvojiti zagrevanjem.

Slepljena mesta se mogu lakirati.

Promena mlaznice

- Mlaznica 1 se moZe menjati samo u toplom stanju. Zato
zagrejte pistolj za lepljenje ca. 2 min.

» Nosite pri promeni mlaznice zastitne rukavice.
Hvatajte zagrejanu mlaznicu samo za zastitu od toplote

2. Navrelom vrhu mlaznice postoji opasnost od opekotina.

- Zategnite novu mlaznicu 1 ¢vrsto rukom.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciséenje

» lzvucite pre svih radovana pistolju za lepljenje utikac iz
uticnice. OdrZavajte pistolj zalepljenje ¢ist, da bidobro
i sigurno radio.

» Odrzavajte pistolj za lepljenje Cist, da bi radio dobro i
sigurno.

Ubaceni topivi lepak 3 ne moze se uklanjati iz pistolja za

lepljenje unazad.

Ako bi pistolj za lepljenje i pored briZljivog postupka

proizvodnije i kontrole nekada odkazao, poptavku mora vrsiti

neki strucni servis za Bosch elektricne alate.

Navedite kod svih pitanja i naru¢ivanja rezervnih delova

neizostavno broj predmeta prema tipskoj tablici pistolja za

lepljenje koja ima 10 mesta.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili strucan servis za Bosch-elektricne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delovanaci¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.
Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381(011)244 8546

Fax: +381(011) 2416293

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Pistolji za lepljenje, pribor i pakovanje treba da se odvoze na
regeneraciju koja odgovara ¢ovekovoj sredini.

Ne bacajte pistolj za lepljenje u kuéno djubre.

—

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vi$e neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti ¢ovekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
I‘Ll’l zaradi neupostevanja spodaj navedenih opozoril

in napotil lahko povzrocijo elektriéni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

» Ne dovolite, da bi pistolo za lepljenje uporabljale
osebe, ki niso vesce uporabe z njo ali ki niso prebrale
tega navodila.

» Nadzorujte otroke. S tem je zagotovljeno, da se otroci ne
igrajo z lepilno pistolo.

» Otroci in osebe, ki zaradi svojih psihi¢nih, senzori¢nih
ali umskih sposobnosti ali njihove neizkusenosti ter
nepoznavanja niso sposobne, da bi pravilno
uporabljale lepilno pistolo, te lepilne pistole ne smejo
uporabljati brez nadzora ali navodila s strani
odgovorne osebe. VV nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in poskodb.

» Pred vsako uporabo preizkusite pistolo za lepljenje,
kabel in vtié. Ce ugotovite poskodbe na pistoli za
lepljenje, je ne vzemite v uporabo. Ne odpirajte pistole
zalepljenje. Le kvalificiranim strokovnjakom dovolite
popravilo z originalnimi rezervnimi deli. Poskodovane
pistole za lepljenje, kabli in vtici povecajo riziko
elektri¢nega udara.

» Vklopljene pistole za lepljenje ne smete pustiti brez
nadzora.

» Pistola zalepljenje ne sme priti v stik zdezjem ali vlago.
Vdor vode v pistolo za lepljenje poveca riziko elektriénega
udara.

» Ce je uporaba pistole za lepljenje v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred jalovim
tokom. Uporaba stikala za zas¢ito pred jalovim tokom
zmanjsa tveganje elektricnega udara.

» Ne dotikajte se vroce Sobe. Obstaja nevarnost opeklin.

» Prikljucni vtic lepilne pistole se mora prilegati vticnici.
Vtic¢a na noben nacin ne smete spreminjati.
Nespremenjen vti¢ in ustrezne vticnice zmanjsajo tveganje
elektritnega udara.

» Ne uporabite kabla za druge namene, npr. za noSenje
ali obesanje lepilne pistole ali da bi z njim potegnili vti¢
izvticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi
robovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovani
ali zamotani kabli povecajo tveganije elektri¢nega udara.
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» Vaso lepilno pistolo naj popravljajo samo kvalificirani
strokovnjaki ob uporabi originalnih nadomestnih
delov. S tem boste zagotovili varno delovanje izdelka.

» Pistolo za lepljenje morate po uporabi varno odloziti in
pustiti, da se popolnoma ohladi, preden jo pospravite.
Vroca $oba lahko povzroci $kode in/ali opekline.

» Ne uporabite kabla za druge namene, npr. da bi s
potegom za kabel odstranili vti¢ iz vticnice. Zascitite
kabel pred vrocino ali oljem. Poskodovani ali zamotani
kabli povecajo tveganje elektricnega udara.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom
Pitolazalepljenje je namenjenaza hitro lepljenje Cistih, suhih
in nemastnih materialov z vrocim talilnim lepilom.

Pistolo za lepljenje uporabite samo, ¢e lahko vse funkcije v
celoti ocenite in z njo brez omejitev rokujete ali Ce ste prejeli
ustrezna navodila.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz
pistole za lepljenje na grafi¢ni strani.

1 Soba
2 VroCinska zascita
3 Talilno lepilo
4 Podajalna tipka
5 Opora
Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dol
Celoten pribor je del nasega programa pribora.
Tehnicni podatki
Stevilka artikla 06032645..
Nazivna poraba moci
- Segrevanje w 200
- Ohranjanje toplote w 16
Cas segrevanja min 7
Temperatura lepljenja °C 200
Lepilna zmogljivost g/min 20
Premer talilnega lepila mm 11
Dolzina talilnegalepila mm 45-200
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 0,35
Zad¢itni razred o]/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Montaza

- Privijte Sobo 1. Vtaknite oporo 5 v izreze na obeh straneh
lepilne pistole.

—
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Delovanje

Zagon

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na tipski tablici pistole
zalepljenje. Pistole za lepljenije, ki so oznacenez 230V,
lahko delujejo z napetostjo 220 V.

Vklop/izklop (glejte sliko A)

- Zavklop lepilne pistole vtaknite omreZni vti€ v vticnico.
Pred pric¢etkom dela pustite, da se pistola za lepljenje pribl.
7 min segreva. V ta namen odloZite pistolo za lepljenje na
opori 5, kot je prikazano na sliki.

- Zaizklop lepilne pistole potegnite omreZni vti€ iz vti¢nice.
Ko elektricnega orodja ne boste uporabljali, potegnite
omrezni vti€ iz vticnice, da bitako privarcevali zenergijo.

Navodila za delo

» Med daljsimi delovnimi premori potegnite omrezni
vtic.

» Zavarujte osebe in Zivali pred vrocim lepilom in konico
Sobe. Lepilo in konica Sobe se segrejeta na 200 °C,
obstaja nevarnost opeklin. Ce'se vroce lepilo dotakne
koze, morate prizadeto mesto takoj za nekaj minut spirati
pod teko¢o mrzlo vodo. Lepila ne poskusajte odstraniti s
koze.

Ker pistola za lepljenje ohranja toploto, jo lahko po segretju

uporabljate tudi, ko je izkljucena. Ko se izstopajoCe lepilo

pricne zgoscevati, vtaknite omrezni vti¢ ponovno v vti¢nico.

Pripravalepljenja
Lepilna mesta morajo biti ¢ista, suha in brez mascobe. Pred
lepljenjem naredite gladke povrsine hrapave.

» Ne uporabljajte gorljivih topil za ¢iScenje lepilnih mest.
Ostanki topil bi se lahko zaradi vroc¢ega lepila vzali ali razvili
Skodljive pline.

Temperatura okolice in obdelovanci ne smejo biti hladnejsi
kot +5 °Cin ne toplejsi kot +50 °C.

Materiale, ki se hitro ohladijo, zaradi boljega oprijema

segrejte (npr. jeklo), npr. z ventilatorjem na vro¢ zrak.

Lepljenje (glejte sliko B)

- Sistite, dase pistol zalepljenje segreje. Od zadaj namestite
talilno lepilo 3, ki ustreza materialu. Z zmerno mocjo
pritiskajte na podajalno tipko 4.

- Lepilo nanasajte tockasto, pri lepljenju fleksibilnih
materialov (npr. tekstila) pa v cikcaku.

- Materiale, ki jih Zelite zlepiti, pritisnite po nanosu lepila
takoj za pribl. 30 s skupaj. Po ohlajevanju pribl. 5 min
lahko lepilno mesto obremenite.

- Pistolo za lepljenje morate med postopki lepljenja odloZiti
naoporo 5.

Po ohladitvi odstranite ostanke lepila z ostrim predmetom.

Zlepliena mesta lahko po potrebi loCite s segrevanjem.

Lepilna mesta lahko prelakirate.
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Zamenjava Sobe

- Sobo 1lahko zamenjatele, ko je topla. V ta namen segrejte
lepilno pistolo za ca. 2 min.

» PrimenjaviSobe nosite zascitne rokavice. Dotaknite se
segrete Sobe le na vrocinski zas¢iti 2. Na vroci konici
Sobe obstaja nevarnost opeklin.

- Zroko zategnite novo Sobo 1.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiSCenje

» Potegnite vtic iz vticnice pred vsemi opravili, ki jih
izvajate na pistoli za lepljenje.

» Za dobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da
bo pistola za lepljenje vselej ista in suha.

Vstavljenega talilnega lepila 3 ne morete odstraniti iz piStole v

smeri nazaj.

Ce pistola za lepljenje kljub skrbnim postopkom proizvodnje

in preizkusov kdaj ne bi delovala, morate poskrbeti za to, da

se popravilo izvede s strani pooblas¢enega servisa za

elektri¢na orodja Bosch.

Pri vseh vprasanjih in narocilih nadomestnih delov morate

nujno navesti desetmestno Stevilko izdelka s tipkske tablice

pistole za lepljenje.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate

nadomestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali pooblas¢en servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi nainternetnem naslovu: www.bosch-pt.com
Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o:
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.:+386.(01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Odpadno pistolo za lepljenje, pribor in embalazo morate
reciklirati v skladu z varstvom okolja.

Lepilnih pistol ne vrzite med gospodinjske odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in
njeni uresnicitvi v nacionalnem pravu se
morajo elektri¢na orodja, ki niso ve€ v
uporabi, loceno zhirati ter okolju prijazno
reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

—

Hrvatski

Upute za sigurnost
Treba procitati sve napomene o sigurnosti i

I'Lll upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar ifili teske ozljede.

» Ne dopustite da sa piStoljem za lijepljenje rukuju osobe
koje s njim nisu upoznate ili koje nisu procitale upute za
rukovanje.

» Djecu drzite pod nadzorom. Na taj ¢ete nacin biti sigurni
da se djeca nece igrati s pistoljem za lijepljenje.

» Djeca i osobe koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
dusevnih sposobnosti, te zbog svojeg neiskustvaiili
neznanja, nisu u stanju sigurno rukovati pistoljem za
lijepljenje, s ovim pistoljem zalijepljenje ne smiju raditi
bez nadzoraili uputa odgovorne osobe. Inace postoji
opasnost od pogresnog rukovanjai ozljeda.

» Prije svake uporabe kontrolirajte pistolj za lijepljenje,
prikljucni kabel i utikac. Pistolj za lijepljenje ne
koristite ako ste na njemu ustanovili ostecenja. Pistolj
zalijepljenje ne otvarajte sami'i dajte ga na popravak
samo kvalificiranom struénom osoblju i samo sa
originalnim rezervnim dijelovima. Osteceni pistolj za
lijeplienje, prikljucnikabel i utika¢ povecavaju opasnost od
strujnog udara.

» Ukljucen pistolj za lijepljenje ne ostavljajte bez
nadzora.

» Pistoljza lijepljenje drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u pistolj za lijepljenje povecava opasnost
od strujnog udara.

» Ako je neizbjeZan rad sa pistoljem za lijepljenje u
vlaznoj okolini, u tom slu¢aju koristite zastitnu sklopku
struje kvara. Primjena zastitne sklopke struje kvara
smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ne dodirujte zagrijane dijelove sapnice. Postoji
opasnost od opeklina.

» Prikljucni utikac pistolja za lijepljenje mora odgovarati
mreznoj uticnici. Utikac se niti na bilo koji nacin ne
smije mijenjati. Utikaci na kojima nisu izvrSene nikakve
izmjene i odgovarajuce uti¢nice, smanjuju opasnost od
strujnog udara.

» Prikljucni kabel ne koristite za nosenje i vieSanje
pistolja za lijepljenje, ili za izvlacenje utikaca iz mrezne
uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topline,
ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan kabel povecava opasnost od strujnog
udara.

» Popravak pistolja za lijepljenje prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju i samo s originalnim
rezervnim dijelovima. Na taj ¢ete nacin postici odrzanje
sigurnosti proizvoda.
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» Pistolj za lijepljenje nakon uporabe odloZite na sigurno
mjesto i ostavite ga da se do kraja ohladi prije
spremanja. Zagrijana sapnica moze prouzroCiti tete i/ili
opekline.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za izvlacenje
utikaca iz mrezne uticnice. Prikljucni kabel drZite dalje
od izvora topline ili ulja. Ostecen ili usukan kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Pistolj za lijepljenje predviden je za brzo lijepljenije Cistih,
suhih i nezamasc¢enih materijala sa vruéim taljivim ljepilom.
Pistolj za lijepljenje koristite samo ako sve njegove funkcije
mozete potpuno procijeniti i provesti bez ograni¢enja ili ako
se pridrzavate odgovarajucih uputa.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz pistoljaza
lijeplienje na stranici sa slikama.

1 Sapnica

2 Stitnik od topline

3 Taljivo ljepilo

4 Tipka za posmak

5 Stremen za oslanjanje

Prikazanili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naS§em programu pribora.

Tehnicki podaci
Kataloski br. 06032645..
Nazivna primljena snaga
- Zagrijavanje w 200
- OdrZavanje topline W 16
Vrijeme zagrijavanja min 7
Temperaturalijepljenja °C 200
Ucinak lijepljenja g/min 20
Promier taljivog ljepila mm 11
Duzina taljivog ljepila mm 45-200
Tezina odgovara
EPTA-Procedure01/2003 kg 0,35
Klasa zastite O]/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doticnu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Montaza

- Navrnite sapnicu 1. Utaknite stremen za oslanjanje 5 u
izreze na obje strane pistolja za lijepljenje.

—
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Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreZznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati sa podacima na tipskoj plo€ici pistolja
zalijepljenje. Pistolji za lijepljenje oznaceni sa 230 V mogu
raditiina220V.

Ukljuéivanje/iskljuéivanije (vidjeti sliku A)

- Zaukljucivanije pistolja za lijepljenje, mrezni utika¢
utaknite u uticnicu.

Prije pocetka rada pistol] za lijepljenje ostavite da se zagrije u

trajanju cca. 7 min. Pistolj zalijepljenje oslonite na stremen za

oslanjanje 5, kao $to je prikazano naslici.

- Zaiskljucivanije pistolja za lijepljenje, mrezni utika¢
izvucite iz uticnice.

Kada ne koristite elektricni alat, u svrhu ustede elektricne

energije izvucite mrezni utikac.

Upute zarad

» Kod duljih stanki u radu izvucite mrezni utikac.

» Zastitite ljude i Zivotinje od vruceg ljepilai od
zagrijanog vrha sapnice. Ljepilo.i vrh sapnice se mogu
zagrijati do 200 °C, te postoji opasnost od opeklina. Ako bi
vruce ljepilo dodirnulo koZu, odmah stavite ugrozeni dio
tijela nekoliko minuta ispod mlaza hladne vode. Ne
pokusavajte ljepilo skidati sa koze.

Uz pomoc¢ akumulacijskog spremnika topline, zagrijan pistolj

za lijepljenje se moZe koristiti i nakon iskljucivanja. Ako bi

liepilo na izlazu bilo manje zitko, ponovno utaknite mrezni
utikac u utiénicu.

Priprema za lijepljenje

Mijesta za lijepljenje moraju biti ¢ista, suha i bez masnoca.

Prije lijepljenja glatke povrsine ohrapavite.

» Za ciScenje mjesta za lijepljenje ne koristite zapaljiva
otapala. Ostatke otapala moZe zapaliti zagrijano ljepilo ili
od toga mogu nastati Stetne pare.

Temperatura okoline i lijepljenih izradaka ne smije biti niza od

+5°Cniviaod +50 °C.

Materijale koji se brzo ohladuju (npr. ¢elik), za bolje

prianjanje ljepila zagrijte npr. pomocu puhala za vruci zrak.

Lijepljenje (vidjeti sliku B)

- Zagrijte pistol] za lijepljenje. Taljivo ljepilo 3 prilagodeno
lijepljenom materijalu uvucite straga u pistolj za lijepljenje.
Umjerenim pritiskom pritisnite na tipku za posmak 4.

- Ljepilo nanesite tockasto, a kod lijepljenja savitljivih
materijala (npr. tekstila), nanesite ga u cik-cak liniji.

- Odmah nakon nanosenja liepila lijepljene materijale
pritisnite u trajanju cca. 30 sekundi. Nakon cca. 5 minuta
ohladivanja, mjesto lijeplienja se moze opteretiti.

- Izmedu postupaka lijepljenja pistolj za lijepljenje odloZite
na stremen za oslanjanje 5.

Nakon ohladivanja odstranite ostatke ljepila sa o$trim

predmetom. Mjesta lijepljenja se prema potrebi mogu

zagrijavanjem ponovno otpustiti.

Mjesta lijeplienja se mogu premazati lak bojom.
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Zamjena sapnice

- Sapnica 1 se moZe zamijeniti samo u zagrijanom stanju. U
tu svrhu pistolj za lijepljenje zagrijte u trajanju cca.

2 minute.

» Kod zamjene sapnice nosite zastitne rukavice.
Zagrijanu sapnicu primite samo za stitnik od topline 2.
Na zagrijanom vrhu sapnice postoji opasnost od opeklina.

- Novu sapnicu 1 navucite ¢vrsto rukom.

Odrzavanije i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na pistolju za lijepljenje izvucite
mrezni utikac iz uticnice.

» Pistolj za lijepljenje odrzavajte Cistim, kako bi s njim
mogli dobro i sigurno raditi.

Umetnuto taljivo ljepilo 3 se iz pistolja za lijepljenje ne moze

izvuci prema natrag.

Ako bi pistolj za lijepljenje unatoc brizljivih postupaka izrade i

ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti

ovlaStenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih dijelova,

molimo neizostavno navedite 10 znamenkasti kataloski broj

sa tipske plocice pistolja za lijepljenje.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanjao popravku.i
odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado¢e odgovoritina vasa
pitanja o kupniji, primjeni i pode$avanju proizvodai pribora.
Hrvatski

Robert Bosch d.0.0

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51

Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Pistolje za lijepljenje; pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Pistolje za lijepljenje ne bacajte u kucni otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i
dovesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu
primjenu.

Zadrz pravo na pr

'

—

Eesti
Ohutusnouded

Kéik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
I‘Ll’l lugeda. Ohutusnouete ja juhiste eiramise

tagajarjeks vaib olla elektrilook, tulekahju ja/voi

rasked vigastused.

» Arge lubage liimipiistolit kasutada isikutel, kes seadet
ei tunne ega ole lugenud kdesolevat kasutusjuhendit.

» Arge jitke lapsi jarelevalveta. Seelibi tagate, et lapsed
ei hakka liimipiistoliga mangima.

» Lapsed ja isikud, kes ei ole oma fiiiisiliste voi vaimsete
voimete tottu suutelised liimipiistolit ohutult
kasitsema voi kellel puuduvad selleks vajalikud
teadmised voi kogemused, ei tohi liimipiistolit ilma
nende eest vastutava isiku juhendamise voi
jarelevalveta kasutada. Vastasel korral tekib néuetele
mittevastava kasitsemise ja vigastuste oht.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige liimipiistol,
toitejuhe ja pistik iile. Vigastuste tuvastamisel arge
liimipiistolit to6le rakendage. Arge avage liimipiistolit
ise, laske seadet parandada vaid kvalifitseeritud
spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Vigastatud liimipiistol, toitejuhe ja pistik suurendavad
elektriloogi ohtu.

> Arge jitke sisseliilitatud liimipiistolit jarelevalveta.

» Arge jatke liimipiistolit vihma ega niiskuse kitte. Vee
sissetungimine liimipiistolisse suurendab elektriloogi
ohtu.

» Kui liimipiistoli kasutamine niiskes keskkonnas ei ole
vilditav, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrild6gi
ohtu.

» Arge puudutage kuuma otsakut. Esineb péletusoht.

» Liimipiistoli toitepistik peab pistikupessa sobima.
Vérgupistikut ei tohi mingil moel modifitseerida.
Modifitseerimata pistik ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektriloogi ohtu.

» Arge kasutage toitejuhet valel otstarbel, nt drge
hoidke liimipiistolit kandmise ajal toitejuhtmest, drge
asetage liimipiistolit toitejuhtmest rippuma ja pistiku
eemaldamiseks pistikupesast drge tommake
toitejuhtmest. Kaitske toitejuhet kuumuse, oli,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhe suurendab
elektriloogi ohtu.

» Laske liimipiistolit parandada ilksnes asjaomase
vdljadppega isikutel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Seelabi tagate toote pikaajalise ohutu t66.

» Pérast kasutamist asetage liimipiistol ohutult kiest ja
enne kokkupakkimist laske sellel tdielikult jahtuda.
Kuum otsak voib tekitada kahjustusi ja/voi poletusi.

» Arge kasutage toitejuhet pistiku viljatombamiseks
pistikupesast. Kaitske toitejuhet kuumuse ja dli eest.
Vigastatud voi keerduldinud toitejuhe suurendab
elektriloogi ohtu.
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Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Nouetekohane kasutamine

Liimipiistol on ette nahtud puhaste, kuivade ja rasvavabade
materjalide liimimiseks kuuma liimapulgaga.

Kasutage liimipistolit iiksnes siis, kui Teil on taielik lilevaade
selle koikidest funktsioonidest ning suudate seda kasutada
piiranguteta voi kui olete saanud asjaomase vljadppe.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Otsak

2 Kuumuskaitse

3 Liimipulk

4 Ettenihkenupp

5 Tugikaar

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.

Lisatarvikute tiieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Liimipiistol PKP 18 E
Tootenumber 0603264 5..
Nimivdimsus

- Kuumutamine W 200
- Kuumana hoidmine w 16
Kuumutusaeg min 7
Liimimistemperatuur “C 200
Liimimisvoimsus g/min 20
Liimipulga labimddt mm 11
Liimipulga pikkus mm 45-200
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 0,35
Kaitseaste [Oj/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja
kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed
varieeruda.

Montaaz

- Keerake lahti otsak-1. Asetage tugikaar 5 liimipiistoli
molemal kiiljel olevasse avasse.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Poorake tdhelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
Gihtima liimipUstoli andmesildil margitud pingega.
Andmesildil margitud 230 V liimipiistolit voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

—
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Sisse-/viljaliilitus (vt joonist A)

- Liimipistoli sisseliilitamiseks iihendage vorgupistik
pistikupessa.

Laske liimipiistolil enne t66 alustamist ca 7 min kuumeneda.

Selleks asetage liimipiistol joonisel ndidatud viisil tugikaarele

5.

- Liimipistoli valjaliilitamiseks tommake vorgupistik
pistikupesast valja.

Energia saastmiseks eemaldage pistik pistikupesast, kui te
elektrilist todriista ei kasuta.

Todjuhised

> Pikemate toopauside puhul tommake vorgupistik
pistikupesast vilja.

» Kaitske inimesi ja loomi kuuma liimi ja otsakueest. Liim
ja otsaku ots kuumenevad temperatuurile 200 °C, tekib
pdletuse oht. Kuikuum liim satub nahale, hoidke vastavat
kohta kohe moni minut kiilma voolava vee all. Arge piilidke
liimi nahalt eemaldada.

Tanu soojussalvestile voib liimipistolit parast kuumenemist

kasutada ka valjaliilitatuna. Kuiliim muutub viskoosseks,

ihendage pistik uuesti pistikupessa.

Liimimise ettevalmistamine

Liimitavad materjalid peavad olema puhtad, kuivad ja

rasvavabad. Siledad pinnad karestage enne liimimist.

» Liimitavate kohtade puhastamiseks drge kasutage
siittivaid lahusteid. Lahusti jaagid véivad kuuma liimi
tottu siittidaja tekitada kahjulikke aure.

Umbritseva keskkonna ja limitavate materjalide temperatuur

peab olemavahemikus +5 °C kuni +50 °C.

Parema nakkumise tagamiseks soojendage kiiresti jahtuvaid

materjale (nt teras) kuuma 6hu puhuriga.

Liimimine (vt joonist B)

- Laske liimipistoli kuumeneda. Asetage konkreetse
materjali jaoks sobiv liimipulk 3 tagant liimipistolisse.
Vajutage modduka survega ettenihkenupule 4.

- Kandke liim peale iiksikute punktidena, elastsete
materjalide (nt tekstiil) liimimisel sikk-sakk-joonena.

- Vajutage liimitavad materjalid parast liimi pealekandmist
kohe umbes 30 sekundiks kokku. Parast umbes
5-minutilist jahtumisaega talub liimitud koht koormust.

- Kasutusvalisel ajal asetage liimipistol tugikaarele 5.

Liimijaagid eemaldage parast tahkumist terava esemega.

Kokkuliimitud materjale saab vajaduse korral kuumutamise

teel uuesti lahti.

Liimitud kohad on {ilevarvitavad.
Otsaku vahetus

- Otsakut 1 saab vahetada iiksnes siis, kui see on soe.
Selleks laske liimipiistolil umbes 2 min kuumeneda.

» Otsaku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Kuuma
otsakut haarake iiksnes kuumuskaitsest 2. Kuum otsak
voib tekitada poletusi.

- Pingutage uus otsak 1 kdega kinni.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mis tahes toode teostamist liimipiistoli kallal
tommake pistik pistikupesast vilja.

» Veatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke liimipiistol
puhas.

Paigaldatud liimipulka 3 ei saa liimipiistolist suunaga taha

eemaldada.

Liimipiistol on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui liimipiistol
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste todriistade volitatud parandustddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake
kindlasti ara liimipistoli andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Téoohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud
parandustdokojas.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Miiigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
ja lisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete ja lisa-
tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Faks: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Liimipistolid, lisatarvikud ja pakend tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kiidelge liimipiistolit koos olmejaitmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivikohaldamisele likmesriikides
tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektrilised todriistad eraldi kokku koguda
ja keskkonnasaastlikult korduskasutada vdi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

—

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Uzmanigi izlasiet visus drodibas noteikumus.
I'Lll Seit sniegto droSibas noteikumu un noradijumu

neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

» Nelaujiet lietot limpistoli personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav izlasijusas Sos noradijumus.

» Uzraugiet bérnus. Tas |aus nodrosinat, lai bérni
nerotalatos ar limpistoli.

» Bérni un personas, kas savu ierobezoto psihisko,
sensoro vai garigo spéju un pieredzes vai zinaSanu
trikuma dé| nespéj drosi apkalpot limpistoli, nedrikst
So limpistolilietot bez atbildigas personas uzraudzibas
un noradijumu sanemsanas no tas. Pretéja gadijuma
pastav.savainojumu rasanas risks nepareizas apiesanas
del.

» Ik reizi pirms lietosanas parbaudiet limpistoli, tas
elektrokabeli un kontaktdaksu. Nelietojiet limpistoli,
jataja tiek atklati bojajumi. Neatveriet limpistoli
saviem spékiem, nodroSiniet, lai tas remontu veiktu
kvalificéti specialisti, nomainai izmantojot vienigi
Bosch originalas rezerves dalas. Bojajums limpistolé, tas
elektrokabeli vai kontaktdaksa paaugstina elektriska
trieciena risku.

» Neatstajiet ieslégtu limpistoli bez uzraudzibas.

» Sargajiet limpistoli no lietus un mitruma. Ja limpistolé
ieklast ddens, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Jalimpistoli tomér nepiecieSams lietot vietas ar
paaugstinatu mitrumu, izmantojiet tas pievienosanai
noplides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

» Nepieskarieties karstajai sprauslai. Tas var bt par
céloni apdegumam.

» Limpistoles kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
elektrotikla kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

» Neizmantojiet elektrokabeli limpistoles parnesanai un
piekarsanai, neraujiet aiz elektrokabela, ja vélaties
atvienot ta kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Sargajiet elektrokabeli no karstuma,
ellas, asam Skautném un instrumentu kustigajam
dalam. Bojats vai samezglojies elektrokabelis paaugstina
elektriska trieciena risku.

» Nodrosiniet, lai limpistoles remontu veiktu kvalificéts
specialists, nomainai lietojot vienigi originalas
rezerves dalas. Tikaita izstradajumam iespéjams saglabat
nepiecieS$amo darba drosibas limeni.
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» Péc lietosanas novietojiet limpistoli drosa vieta un
pirms iesainosanas laujiet tai pilnigi atdzist. Karsta
sprausla var radit materialo vértibu bojajumus un/vai
izraisit apdegumus.

» Nevelciet aiz elektrokabela, lai atvienotu ta
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma un saskarsanas ar e||u. Bojats
vai samezglojies elektrokabelis paaugstina elektriska
trieciena risku.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Limpistole ir paredzéta sausu, tiru un no taukvielam brivu
materialu atrai salimésanai ar karstas limvielas palidzibu.
Lietojiet limpistoli tikai tad, ja esat pilniba iepazinies ar visam
tafunkcijam un spéjat tas pielietot bez ierobezojumiem vai ari
esat sanémis pienacigu apmacibu darbam ar to.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem limpistoles
attéla, kas sniegts grafiskaja lappusé.

1 Sprausla

2 Siltumizoléjosa aptvere

3 Limvielas stienis

4 Limvielas stiena padeves taustin$

5 Balsts

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Limpistole PKP 18 E
Izstradajuma numurs 06032645..
Nominala patéréjama jauda

- uzsildisanas laika W 200
- siltuma uzturésanas laika w 16
Uzsildisanas laiks min. 7
Limvielas temperatira °C 200
Limvielas padeve g/min. 20
Limvielas stiena diametrs mm 11
Limvielas stiena garums mm 45-200
Svars atbilstoSi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,35
Elektroaizsardzibas klase [o]/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas
sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vaiir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Montaza
- leskravéjiet sprauslu 1. lestipriniet balstu 5, ievietojot to
abas limpistoles puseés izveidotajos atvérumos.

—
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Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
noradita uz limpistoles markéjuma plaksnites.
Limpistoles, kas paredzétas 230 V spriegumam, var
darbinat arino 220 V elektrotikla.

leslégsana un izslégsana (attéls A)

- Lai ieslégtu limpistoli, pievienojiet tas elektrokabela
kontaktdaksu elektrotikla kontaktligzdai.

Pirms darba uzsaksanas laujiet limpistolei aptuveni 7 minutes

uzsilt. Saja laika novietojiet limpistoli uz balsta 5, ka paradits

attéla.

- Lai izslégtu limpistoli, atvienojiet tas elektrokabela
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas.

Ja elektroinstruments netiek lietots, atvienojiet elektrotikla

kontaktdaksu, lai taupitu energiju.

Noradijumi darbam

» ligaku darba partraukumu laika atvienojiet limpistoli
no elektrotikla.

» Nepielaujiet, lai cilveki vai dzivnieki nonaktu saskaré
ar karsto limvielu vai sprauslas galu. Limvielas un
sprauslas gala temperatirair 200 °C, tapéc pastav apde-
guma briesmas. Ja karsta limviela nonak uz adas,
nekavéjoties dazas mindites skalojiet cietuso vietu ar
auksta udens struklu. Neméginiet atdalit pielipuso limvielu
no adas.

Pateicoties ipasam siltuma uzkrajéjam, limpistoli péc

uzsilSanas var zinamu laiku lietot ari tad, ja ta ir izslégta. Ja

manami samazinas izpliistosas limvielas viskozitate, no jauna
pievienojiet limpistoles elektrokabela kontaktdakSu
elektrotikla kontaktligzdai.

Saliméjamo virsmu sagatavosana

Saliméjamajam virsmam jabat tiram, sausam un brivam no

taukiem un smérvielam. Ja saliméjamas virsmas ir gludas, tas

pirms [imésanas japadara raupjas.

> Nelietojiet saliméjamo virsmu tiriSanai ugunsnedrosus
tiriSanas lidzek|us. Saskaroties ar karsto limvielu,
tiriSanas lidzekla paliekas var aizdegties vai veidot
veselibai kaitigus tvaikus.

Apkartéja gaisa un saliméjamo priekSmetu temperaturai jabat

ne zemakai par +5 °C un ne augstakai par +50 °C.

Lai uzlabotu limvielas pielipSanu virsmai, atri atdziestosi

materiali (pieméram, térauds) pirms limésanas jauzkarse,

pieméram, ar karsta gaisa generatoru.

Limésana (attéls B)

- Nogaidiet, lidz limpistole ir uzkarsusi. No mugurpuses
ievietojiet Impistolé lim&jamajam materialam piemérotu
[imvielas stieni 3. Ar mérenu speku nospiediet limvielas
stiena padeves taustinu 4.

- Limejot lokanus materialus (pieméram, audumus),
uzklajiet uz tiem limvielu atsevisku punktu veida, veidojot
zigzagu linijas.
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- Péclimvielas uzklasanas nekavéjoties saspiediet kopa
saliméjamas virsmas un noturiet tas $ada stavokli aptuveni
30 sekundes. Péc aptuveni 5 minsu ilgas atdziSanas
[iméjumu drikst paklaut slodzei.

- Starplaikos starp limé$anas operacijam novietojiet
[impistoli uz balsta 5.

Péc atdzisanas nonemiet limvielas paliekas ar asu

priekSmetu. Vajadzibas gadijuma salimétos priekSmetus var

atlimét, tos sakarséjot.

Sacietéjuso limvielu drikst krasot un lakot.

Sprauslas nomaina

- Sprauslu 1 var nomainit vienigi tad, ja ta ir karsta. Tapéc
vispirms aptuveni 2 minttes uzkarséjiet [impistoli.

» Pirms sprauslas nomainas uzvelciet aizsargcimdus.
Satveriet sakarsuso sprauslu tikai aiz siltumizoléjosas
aptveres 2. Karstais sprauslas gals var radit apdegumus.

- leskravéjiet jauno sprauslu 1 un pievelciet to ar roku.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar limpistoli atvienojiet tas
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai varétu drosi un efektivi stradat ar limpistoli,
uzturiet to tiru.

Limpistolé ievietoto limvielas stieni 3 no tas nav iespéjams

iznemt virziena uz aizmuguri.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati‘un rapigo

pécrazosanas parbaudi, limpistole tomér sabojajas, tas

remonts javeic Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta

darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, lidzam

noteikti uzradit desmitzimju pasatijuma numuru, kas noradits

uz limpistoles markéjuma plaksnites.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vaiBosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats

vajadzigais darba dro$ibas limenis.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jasu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, athildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: +37167 146262

Telefakss: + 37167 1462 63

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

—

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotas limpistoles, to piederumi un iesainojuma materiali
japaklauj otrreizejai parstradei apkartejai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietoto limpistoli sadzives atkritumu tvertné!
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém
un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdo$ana, lieto$anai nederi-
gie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
I'Ll'l reikalavimus. Jei nepaisysite zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susizaloti arba suzaloti kitus asmenis.

» Neleiskite su kliju pistoletu dirbti asmenims,
nesusipazinusiems, kaip ji naudoti, arba
neperskaiciusiems $iy nuorodymu.

» Prizitirékite vaikus. Taip bus uztikrinama, kad vaikai su
klijy pistoletu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims, dél fiziniy, jusliniy ir intelektiniy
negebéjimy, dél trilkstamos patirties ar trilkstamy
Ziniy nesugebantiems klijy pistoleto valdyti saugiai, $j
klijy pistoleta leidZiama naudoti tik atsakingo asmens
prizidrimiems ar vadovaujamiems. PrieSingu atveju
prietaisas gali bati valdomas netinkamai ir kyla suzeidimy
pavojus.

» Kiekviena karta prie$ pradédami naudoti klijy
pistoleta, patikrinkite laida ir kiStuka. Jei pastebite
pazeidimu, klijy pistoleto nenaudokite. Neardykite
klijy pistoleto patys, dél jo remonto kreipkités tik i
kvalifikuota specialista. Remontuojant prietaisa turi
biti naudojamos tik originalios atsarginés dalys.
Pazeisti klijy pistoletai, laidai ir kitukai padidina elektros
smugio pavojy.

» Nepalikite jjungto klijy pistoleto be prieZiiiros.

» Saugokite kliju pistoleta nuo lietaus ir drégmeés. | klijy
pistoleta patekes vanduo padidina elektros smagio rizika.

» Jei su klijy pistoletu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés
apsauginj jungiklj. Naudojant nuotékio srovés apsauginj
jungiklj sumazéja elektros smigio pavojus.

» Nelieskite karsto antgalio. I3kyla nudegimo pavojus.

» Klijy pistoleto maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu
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negalima modifikuoti. Originalus kistukas, tiksliai
tinkantis elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

» Nenaudokite laido ne pagal paskirti, t.y. neneskite klijy
pistoleto, laikydami uz laido, nenaudokite laido
pistoletui pakabinti ir netempkite uz jo, norédami is
kistukinio lizdo iStraukti kiStuka. Saugokite maitinimo
laida nuo karscio, tepalu, astriy briauny ir besisukanciy
daliy. Pazeisti ir susipyne padidina elektros smigio
pavojy.

» Klijy pistoleta remontuoti turi tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip bus uztikrinama, jog gaminys isliks saugus.

» Po naudojimo klijy pistoleta saugiai pastatykite ir pries
padédami j sandéliavimo vieta, palaukite, kol jis
visiSkai atvés. Karstas antgalis gali padaryti Zalosir (arba)
nudeginti.

» Nenaudokite laido ne pagal paskirtj, t.y. netempkite uz
laido, norédami i$ kistukinio lizdo iStraukti kiStuka.
Saugokite laida nuo kars¢io ir tepaly. PaZeisti arba
susipyne laidai padidina elektros smugio pavojy.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Elektrinio jrankio paskirtis
Klijy pistoletas skirtas sausoms, Svarioms ir netepaluotoms
medziagoms karstais termoplastiniais klijais greitai suklijuoti.

Klijy pistoleta naudokite tik tada, jei susipaZinote su visomis
jofunkcijomis ir esate jj visiskai jvalde arba buvote atitinkamai
apmokyti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamujy daliy numeriai atitinka klijy
pistoleto schemos numerius.

1 Antgalis

2 Apsauga nuo karscio

3 Termoplastiniaiklijai

4 Pastimos mygtukas

5 Atraminis lankelis

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

—
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Techniniai duomenys

Klijy pistoletas PKP 18 E

Gaminio numeris 06032645..
Nominali naudojamoji galia

- Jkaitimas w 200
- Temperattros palaikymas w 16
Jkaitimo laikas min 7
Klijy temperatira “C 200
Klijavimo nasumas g/min 20
Termoplastiniy klijy strypelio

skersmuo mm 11
Termoplastiniy klijy strypelio

ilgis mm 45-200
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003¢ kg 0,35
Apsaugos klasé O/u

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas
modelis, $ie duomenys gali skirtis.

Montavimas

= Prisukite antgalj 1. Atraminj lankelj 5 jstatykite j abejose
klijy pistoleto pusése esancias iSpjovas.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Maitinimo $altinio
jtampa turi sutapti su klijy pistoleto firminéje lenteléje
nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus klijy pistoletus
galima jungti ir prie 220 V maitinimo tinklo.

|jungimas ir iSjungimas (Zr. pav. A)

- Norédami klijy pistoleta jjungti, jstatykite kiStuka j
kistukinj lizda.

Prie$ pradédami dirbti apie 7 min palaukite, kol klijy

pistoletas jkais. Tuo tikslu klijy pistoleta, kaip pavaizduota

paveikslélyje, atremkite ant atraminio lankelio 5.

- Norédami Klijy pistoleta iSjungti, iStraukite kistuka i$
kistukinio lizdo.

Jei elektrinio jrankio nenaudojate, kad taupytuméte energija,

iStraukite kiStuka.

Darbo patarimai

» Pries ilgesnes darbo pertraukas istraukite kistuka.

» Saugokite Zmones ir gyviinus nuo karsty klijy ir
antgalio. Klijai ir antgalio smaigalys jkaista iki 200 °C,
todél iSkyla nudegimo pavojus. Jei karsty klijy patenka ant
odos, ta vieta iSkart pakiskite po alto vandens srove ir
palaikykite kelias minutes. Nebandykite pasalinti klijy nuo
odos.

Klijy pistoletas yra su Silumos kaupikliu, todél jkaitusj

pistoleta galima naudoti ir atjungus laida. Kai iSstumiami klijai

tampa tass, j kiStukinj lizda vél jkiskite kistuka.
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ParuoSimas klijavimui

Klijuojamas pavirsius turi biti Svarus, sausas ir neriebaluotas.

Lygius pavirsius pries klijuodami pasiauskite.

» Nenaudokite degiy tirpikliy klijuojamiems pavirSiams
valyti. Tirpikliy liku¢iai nuo karsty klijy gali uzsidegti arba
gali susidaryti kenksmingy gary.

Aplinkos temperatira ir klijuojami ruoSiniai turi bati ne

Zemesnés kaip +5 °C ir ne aukstesnés kaip +50 °C

temperaturos.

Greitai atvéstancias medziagas (pvz., plieng), kad geriau

sukibty klijai, pasildykite, pvz., techniniu fenu.

Klijavimas (Zr. pav. B)

- Palaukite, kol klijy pistoletas jkais. | klijy pistoleta i$
uzpakalinés pusés jdekite medziagai tinkancius
termoplastinius klijus 3. Nedidele jéga spauskite pastimos
mygtuka 4.

- Kilijus tepkite taskeliais, o klijuodami lanks¢ias medZiagas
(pvz., tekstile) - vingiuota linija.

- Uztepe klijy, klijuojamas medZiagas nedelsdami
suspauskite irapie 30 s palaikykite suspaude. Mazdaug po
5 min atvésimo laiko suklijuota vieta gali biti veikiama
apkrova.

- Kilijy pistoleta tarp klijavimo operacijy statykite ant
atraminio lankelio 5.

Klijams atvésus, astriu daiktu pasalinkite klijy likucius.

Suklijuotas vietas, jei reikia, pakaitinus galima vél atskirti.

Suklijuotas vietas galima lakuoti.

Antgalio keitimas

- Antgalj 1 galima keisti tik tada, kai klijy pistoletas jkaites.
Tuo tikslu klijy pistoleta apie 2 min pakaitinkite.

» Antgalj keiskite su apsauginémis pirstinémis. |kaitusj
antgalj imkite tik uz apsaugos nuo karscio 2. Karstas
antgalis kelia nudegimo pavojy.

- Nauja antgalj 1 uZverzkite ranka.

Prieziira ir servisas

Prieziurair valymas
» Pries pradédami bet kokius klijy pistoleto remonto ar

prieziiiros darbus, i$ kiStukinio lizdo iStraukite kistuka.

» Kad dirbtuméte gerai ir saugiai, klijy pistoleta visada
laikykite Svary.

| klijy pistoleta jdéty termoplastiniy klijy 3 iStraukti atgaline

kryptimi negalima.

Jei, nepaisant kruop3¢ios gamybos ir patikrinimo, klijy

pistoletas sugesty, jo remontas turi biti atliekamas jgaliotose

Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

leskant informacijos ar uzsakant atsargines dalis praSome

batinai nurodyti klijy pistoleto deSimtZenklj numerj, esantj

firminéje lenteléje.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

—

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei
atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Klijy pistoletai, papildoma jranga ir pakuotés turi bati
ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite klijy pistolety j buitiniy atlieky konteinerius!
Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaling
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bti surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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